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Supplied accessories

Micro USB receiver
cable

ExpressKey Remote




—o— !

Getting to know your
ExpressKey Remote

1. ExpressKey 4. Mode LED

2. Touch Ring 5. Micro USB port
(for charging battery)
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3. Mode button




6. Power Slide button

7. Battery status LED
Low battery : flashing red
Charging : solid amber
Fully charged : off

8. Status LED
Pairing mode : flashing
blue

Connected/Sleep : off
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Insert the wireless receiver into the device’s USB port

See ExpressKey Remote Help topics for details. i
—

Note

&
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Software Installation

1. Connect to the Internet.
2.  Windows 8, Windows 7 and Mac OS X:

Download the Wacom driver from Wacom’s website, and install it on your computer.
Follow the on-screen instructions.

The Wacom driver is required in order to use all the functionality of the product. Wacom
Note recommends always using up to date drivers and software.
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Using the ExpressKey Remote

1. To start using the ExpressKey Remote, slide the Power Slide button to the left.
The ExpressKey Remote goes into Sleep mode if not used for a certain
length of time. To wake it up, slide the Power Slide button and release.

The ExpressKey Remote is already paired with the wireless receiver.

Note If it is not paired, slide and hold the Power Slide button for 5 seconds.
When the Status LED flashes blue, the pairing process is finished and the
LED is turned off automatically.

Slide the Power Slide
button to the left




2. The ExpressKey Remote buttons have defaults for popular software applications. Button assignments
can be changed in the control panel. See ExpressKey Remote Help topics for details.

Charging the ExpressKey Remote

1. Recharge using micro USB cable plugged into the device’s USB port.
For further information, see ExpressKey Remote Help topics.
Note




Support options

Technical Support is available from Monday - Friday 9:00 to 18:00 (Central European Time).
Contact form:
http://www.wacom.eu/contact

Precautions
Warning

8 Parts of the product can present a choking hazard. Keep away from children. Small parts may accidentally




be swallowed.
Do not put the product close to fire or use in high temperature conditions. Z

Do not place on slanted areas, unstable areas, or areas where vibration is present. Physical damage or

personal injury may result if this product falls from an unsuitable surface.

This product has parts made of metal. If you show symptoms of metallic allergy during use, stop using the

product, and consult a doctor immediately.

Be sure to dispose of this product properly, and to manage the disposal in accordance with your local

ordinances and laws.

Usage notes
Avoid damaging the cables. Do not place heavy objects on them, repeatedly bend them sharply, or apply 9
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heavy stress to the cable connectors. Torn or otherwise damaged cables may increase the risk of product
malfunction, electrical shock, or fire. If they are damaged, stop using the product and contact your local
distributor or the Wacom customer support center for your region.

Do not expose this product to water or other liquids.

Do not insert foreign material into the USB plug end or any other opening of this product. If a metal object
or foreign material is inserted into the USB plug or other opening of this product, it may cause the product
to malfunction or burn out, or cause electrical shock.

Do not use any organic solvent (e.g. alcohol) or even mild detergent to clean the product and the pen. Use of
these cleaners can damage the product. Damage of this kind is not covered by the manufacturer’s warranty.




Do not use or store this product under the following conditions:
¢ Places where temperature changes are severe or exceed specifications (e.g. outdoors or inside a vehicle).

e Dusty areas.

Refrain from using this product during thunder or electrical storms. If it is being charged, stop the

charging. Such use may cause product malfunction, fire, or electrical shock.

Please recycle batteries in accordance with the manufacturer recommendation, following all local laws

and regulations.

Wacom makes no warranty with respect to any damage or loss of data from the use of this product.

To avoid possible damage or malfunction, do not apply excessive force to the button of this product. 11
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Do not drop this product or use it to strike any object. It might cause damage to it.

Please do not disassemble or modify as it can lead to breakage.

Charge the product. To charge the product, use only the attached USB cable.

Unplug the USB cable if any of the following conditions exist:

e The USB cable has become frayed or damaged.

e The USB cable is exposed to rain, liquid, or excessive moisture.

® You suspect the USB cable needs service or repair.

Do not place heavy articles on the product and the cables, repeatedly bend the cables sharply, or apply
heavy stress to the cable connectors; this may damage the unit or cabling.




Product Specification

Dimensions (W x H x D): 135 x 52 x 10 mm, 1.3 x 2.0 x 0.4 inch

Weight: 110 g approx, 3.8 oz

Transmission type: 2.4 GHz RF

Battery type: Rechargeable Li-ion battery

Charging time: 2 hour to 80% capacity

Continuous operation time: 160 hours (condition: Key pressed every 30 seconds)

ﬁ
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Limited Warranties (EUROPE, AFRICA AND MIDDLE EAST)

Wacom warrants to you, as the initial purchaser, (hereinafter referred to as “you” or “the customer”) that the product
hardware will remain free from defects in materials and workmanship under normal use and service for a warranty period of
TWO (2) YEARS, commencing from the purchase date and provided that the product was unused at the time of purchase.
Defects in wear parts (e.g. pen nibs, tablet surfaces and batteries) resulting from normal wear and tear are exempt from the
warranty. Furthermore, Wacom warrants that the data carriers delivered with the product are free from defects in materials
and workmanship under normal use for a period of SIX (6) MONTHS from the date of purchase.

If during the applicable warranty period the product, excluding any software, is discovered to be defective, it should be
returned immediately to the place of purchase in its original packaging together with your name, address, and telephone




number, a description of the problem, and a copy of the original receipt. The customer shall be liable for any possible
damage or loss of the product during transit to the place of purchase for this purpose. Z
Wacom'’s sole obligation and entire liability under this warranty shall be, at Wacom’s option, either the repair or the

replacement of the product or parts thereof that prove defective and that were returned within the applicable warranty period.

Wacom does not warrant to repair or replace the product if: (a) the damage to the product results from accident, misuse,

improper use, negligence or unauthorised alteration or repair; (b) the product was not handled or stored according to

the instructions provided by Wacom; (c) the damage resulted from normal wear and tear of product parts; or d) the serial

number affixed by Wacom has been removed or rendered unintelligible.

Any descriptions, drawings, specifications, samples, models, notifications or similar material provided in connection with the

purchase of the product cannot be taken as an explicit guarantee that the product corresponds to or fulfils your requirements.




The warranty guaranteed by law remains unaffected. You can claim defects of the product in accordance with the relevant
legal provisions.
Wacom shall only be liable for itself and its vicarious agents if a material contractual obligation has been culpably breached in
a manner jeopardising the purpose of the contract or the damage is due to intentional acts or omissions or gross negligence.
A material contractual obligation is an obligation which is essential to the proper performance of the contract on which
the other party will typically rely. In case that the culpable infringement of such a material contractual obligation is not due
to intention or gross negligence, the liability of a party shall be limited to such damages being typical for the contract and
which were reasonably foreseeable at the time of the closure of the contract. Where these Terms and Conditions preclude
or limit liability, this also applies to the personal liability of the executive officers of the party concerned, its employees,
agents and subcontractors. The provisions of the product liability law (Produkthaftungsgesetz) remain unaffected.

1 6 If, when a claim made under this warranty is checked, it emerges that it is outside the permitted time period or is not




covered by the warranty or that the product is not defective, the customer will reimburse Wacom for associated costs.
This limited warranty shall apply if the registered office of the vendor is situated in the EU or Iceland, Norway, Jersey, Z
Switzerland, Russia, the Ukraine, Croatia, Serbia, Tunisia, Turkey, Syria, Lebanon, Jordan, Israel, Egypt, the United Arab

Emirates, Iran or South Africa.

This warranty is subject to German law. However, the applicability of the United Nations

Convention on Contracts for the International Sale of Goods is explicitly excluded. The city of Krefeld, Germany, is the sole

place of jurisdiction for all claims arising from this contractual relationship and all disputes between the parties resulting

from the formation, handling or termination of the contractual relationship, provided that the customer is a trader, a legal

entity or fund under public law. The jurisdiction agreement shall also apply for customers who do not have a general place

of jurisdiction in Germany. The jurisdiction agreement shall not apply if, due to legal provisions, a different sole place of

jurisdiction must be established for the case. 7




18

Furthermore, Wacom is authorised to file a lawsuit against the headquarters of the customer.

Should one of the provisions of this limited warranty be or become void, the validity of the other provisions shall not be
affected, in full or in part. Should a provision be invalid, the legally permissible regulation most closely resembling the invalid
regulation shall apply in its place. If you have any questions about this agreement, or would like to contact Wacom for
another reason, please write to us at this address:

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

GERMANY




Mitgeliefertes Zubehor

Micro USB- Empfénger

Kabel

ExpressKey-
Fernbedienung
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Vorstellung lhrer ExpressKey-
Fernbedienung

1. ExpressKey 4. Modus-LED

2. Touch Ring 5. Micro USB-Anschluss
(zum Aufladen der

3. Modustaste Batterie)
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6. Ein-/Ausschalter 8. LED Status
Pairing-Modus : blau blinkend

7. LED zur Batteriestatusanzeige Angeschlossen/
Niedriger . Standby-Modus: aus
Ladestand : rot blinkend
Beim Aufladen : durchgéngig gelb
Vollstandig

aufgeladen  :aus
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Verbinden des Wireless-Empféangers mit dem USB-

Anschluss des Computers a

%: Néhere Angaben finden Sie in den Themen der Produkt-Hife fir die —
Hinweis ExpressKey-Fernbedienung. ’
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Installieren der Software

1. Stellen Sie eine Verbindung zum Internet her. o
2. Windows 8, Windows 7 und Mac OS X: m

Laden Sie den Wacom Treiber von der Wacom Website herunter und installieren Sie ihn auf Inrem
Computer.
Befolgen Sie die Anleitungen auf dem Bildschirm.

Es ist ein Wacom Treiber erforderlich, um alle Funktionen des Produkts nutzen zu kénnen. Wacom
Hinweis empfiehlt, stets die aktuellsten Treiber und die aktuellste Software zu verwenden.




ExpressKey-Fernbedienung verwenden

1. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter nach links, um die ExpressKey-
Fernbedienung zu aktivieren.
Die ExpressKey-Fernbedienung wird in den Standby-Modus versetzt,
wenn sie eine bestimmte Zeit lang nicht verwendet wird. Um sie erneut zu
aktivieren, verschieben Sie den Ein-/Ausschalter und lassen ihn wieder los.

Die ExpressKey-Fernbedienung ist bereits mit dem Wireless-Empfanger verbunden.  Ein-/Ausschalter nach
Hinweis \Wenn sie nicht verbunden ist, verschieben Sie den Ein-/Ausschalter und halten links schieben

Sie ihn fir 5 Sekunden gedriickt. Wenn die Status-LED blau blinkt, ist der

Pairing-Vorgang abgeschlossen und die LED-Anzeige erlischt automatisch.




2. Die Tasten der ExpressKey-Fernbedienung verfligen Uber Standardeinstellungen fir gangige
Softwareanwendungen. Die Tastenzuweisung kann tiber das Kontrollfeld angepasst werden. Nahere Angaben
finden Sie in den Themen der Produkt-Hilfe fir die ExpressKey-Fernbedienung.

)
A
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ExpressKey-Fernbedienung aufladen

1. SchlieBen Sie zum Aufladen des Akkus ein USB-Kabel an den USB-
Anschluss des Gerats an.

Weitere Informationen finden Sie in den Themen der Produkt-Hilfe
Hinweis f(ir die ExpressKey-Fernbedienung.




Support-Optionen

Der technische Kundendienst steht lhnen von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr
(mitteleuropéischer Zeit) zur Verfligung.

Kontaktformular:

http://www.wacom.eu/contact




Warnungen und VorsichtsmaBnahmen

Warnungen g
Teile des Produkts kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Von Kindern fernhalten. Kleine Teile kdnnen versehentlich m
verschluckt werden.

Das Produkt darf nicht in der Nahe von offenem Feuer oder bei hohen Temperaturen verwendet werden.

Platzieren Sie es nicht auf schrégen, instabilen oder vibrierenden Flachen. Es kann zu Verletzungen und zu Schaden

kommen, falls das Produkt von einer ungeeigneten Oberflache herunterfallt.

Dieses Produkt enthélt Teile aus Metall. Wenn wéhrend der Nutzung Symptome einer Metall-Allergie auftreten, verwenden

Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie sich unverziiglich an einen Arzt.

Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung dieses Produkts gemé&B den lokalen Bestimmungen und Gesetzen erfolgt. 9
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Verwendungshinweise

Vermeiden Sie es, die Kabel zu beschadigen. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Kabel, knicken Sie die
Kabel nicht wiederholt, und (iben Sie keinen starken Druck auf die Kabelanschliisse aus. Eingerissene oder anderweitig
beschédigte Kabel kénnen die Gefahr eines Produktversagens, eines Stromschlages oder die Brandgefahr erhéhen. Sind
die Kabel beschadigt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr, und wenden Sie sich an lhren Fachhandler vor Ort oder den
Wacom Kundendienst fiir Ihre Region.

Das Produkt darf nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten in Beriihrung kommen.

Fiihren Sie keine Fremdkorper in den USB-Anschluss oder andere Offnungen des Produkts ein. Wenn Sie einen
Metallgegenstand oder einen Fremdkorper in den USB-Anschluss oder eine andere Offnung des Produkts einfiihren, kann




dies zu Fehlfunktionen, einem Brand oder einem elektrischen Schlag fihren.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts und des Stiftes weder organische Lésungsmittel (z. B. Alkohol) noch milde

Reinigungsmittel. Die Verwendung solcher Losungs- oder Reinigungsmittel kann das Produkt beschédigen. Derartige

Schéden fallen nicht unter die Herstellergarantie.

Das Produkt darf unter folgenden Bedingungen nicht betrieben oder gelagert werden:

* An Orten mit gréBeren bzw. auBerhalb der Spezifikationen liegenden Temperaturschwankungen (z. B. auBerhalb
geschlossener Raume oder in einem Fahrzeug).

¢ In einer staubigen Umgebung.

11
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Verwenden Sie das Produkt nicht bei Stiirmen oder Gewittern. Wenn es gerade geladen wird, beenden Sie den
Ladevorgang. Durch einen solchen Gebrauch kann es zu Produktversagen, Branden oder Stromschlag kommen.

Bitte fiihren Sie Batterien entsprechend den Empfehlungen des Herstellers und unter Einhaltung aller lokalen Gesetze und
Vorschriften dem Recycling zu.

Wacom tbernimmt keine Garantie flir Schaden oder Datenverlust durch die Nutzung des Produkts.

Uben Sie keinen tibermaBigen Druck auf die Tasten diese Produkts aus, um mégliche Schaden oder Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Lassen Sie dieses Produkt nicht herunterfallen und schlagen Sie damit nicht auf ein anderes Objekt. Dies kann zu einer
Beschadigung des Produkts flhren.




Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander bzw. veréndern Sie es nicht, da dies zu Beschadigungen fiihren kann.

Laden Sie das Produkt. Verwenden Sie zum Laden des Produkts ausschlieBlich das beigefiigte USB-Kabel.

Trennen Sie das USB-Kabel vom Stromnetz, falls eine oder mehrere der folgenden Bedingungen erfiillt sind:
¢ Das USB-Kabel ist zerfasert oder beschadigt. m

e Das USB-Kabel ist der Einwirkung von Regen, Flissigkeit oder extremer Feuchtigkeit ausgesetzt.

¢ Sie vermuten, dass das USB-Kabel gewartet oder repariert werden muss.

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Produkt und/oder die Kabel, knicken Sie die Kabel nicht wiederholt und

Uiben Sie keinen starken Druck auf die Kabelanschltsse aus. Dadurch kénnen das Geréat oder die Kabel beschédigt werden.

13
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Technische Daten

Abmessungen (B x Hx T): 135 x 52 x 10 mm

Gewicht: ca. 110 g

Ubertragungstyp: 2,4 GHz Hochfrequenz

Batterietyp: wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie (Li-lon)

Ladezeit: 2 Stunden fiir 80 % Ladestand

Dauerbedienung: 160 Stunden (Bedingung: Tastendruck alle 30 Sekunden)




Beschrankte Garantie (EUROPA, AFRIKA UND NAHER OSTEN)

Wacom garantiert Ihnen als Erstkaufer (im Folgenden als ,,Sie” oder ,der Kunde“ bezeichnet), dass die Produkthardware
bei normaler Nutzung und Wartung fir einen Gewahrleistungszeitraum von ZWEI (2) JAHREN ab Verkaufsdatum frei

von Material- und Verarbeitungsfehlern ist, vorausgesetzt, dass sie zum Zeitpunkt des Kaufes unbenutzt war. Defekte
an VerschleiBteilen (z. B. Stiftspitzen, Tablettoberflaichen und Batterien), die auf normalen Verschleif zurtickzufiihren
sind, sind von der Garantie ausgenommen. Wacom {ibernimmt dariiber hinaus fiir einen Zeitraum von SECHS (6)
MONATEN ab Kaufdatum die Garantie, dass die mitgelieferten Datentréger bei normaler Nutzung frei von Material- und

Verarbeitungsfehlern sind.
Wird innerhalb des Garantiezeitraums am Produkt — ausgenommen der Software — ein Fehler festgestellt, muss es

ﬁ
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unverziglich in der Originalverpackung zusammen mit lhrem Namen, Ihrer Anschrift, Telefonnummer, einer Beschreibung
des Problems und einer Kopie der Originalrechnung an den urspriinglichen Erwerbsort zurlickgesendet werden. Fiir einen
eventuellen Verlust oder eine Beschadigung des Produktes wahrend des Transportes zum Erwerbsort haftet der Kunde.
Wacom verpflichtet sich unter dieser Garantie nur dazu, das defekte Produkt oder Teile davon bei erwiesenen Mangeln und
Einsendung innerhalb des Garantiezeitraumes nach eigenem Ermessen entweder zu reparieren oder zu ersetzen.

Wacom verpflichtet sich nicht, das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen, wenn (a) der Schaden des Produktes auf Unfall,
Missbrauch, unsachgemaBe Benutzung, Nachlassigkeit oder unerlaubter Anderung oder Reparatur zuriickzufiihren ist

oder (b) das Produkt nicht gemaB den Anweisungen von WACOM behandelt oder aufbewahrt wurde oder (c) der Schaden
auf normale Abnutzung von Produktteilen zurtickzuftihren ist oder d) wenn die von WACOM angebrachte Seriennummer
entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.




Jegliche Beschreibungen, Zeichnungen, Spezifikationen, Muster, Modelle, Mitteilungen oder ahnliches Material, die im

Zusammenhang mit dem Verkauf des Produktes herausgegeben werden, kdnnen nicht als ausdriickliche Garantie ausgelegt

werden, dass das Produkt Ihren Anforderungen entspricht oder sie erfillt. o

Die gesetzlich garantierte Haftung bleibt davon unbertihrt. Sie konnen gemaB den geltenden rechtlichen Vorschriften
Mangel am Produkt beanstanden.

Wacom haftet fiir sich selbst und seine Erfiillungsgehilfen nur, wenn eine wesentliche Vertragspflicht schuldhaft verletzt

wurde, sodass die Erreichung des Vertragszwecks geféhrdet wird oder der Schaden auf Vorsatz oder grobe Fahrlédssigkeit
zurlickzufiihren ist. Eine wesentliche Vertragspflicht ist eine Verpflichtung, die fiir die ordnungsgeméBe Ausfiihrung des

Vertrags, auf die sich die andere Partei Ublicherweise verlésst, erforderlich ist. Im Falle, dass die schuldhafte Verletzung

einer solchen wesentlichen Vertragspflicht nicht auf Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit zurlickzufiihren ist, beschréankt

17
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sich die Haftung einer Partei auf diejenigen Schaden, die flr den Vertrag Ublich sind und die bei Abschluss des Vertrages
realistischerweise vorhersehbar waren. Wo diese allgemeinen Bedingungen die Haftung ausschlieBen oder beschranken,
gilt dies in gleichem MaBe fiir die personliche Haftung der Geschéftsfiihrer der betreffenden Partei sowie deren Mitarbeiter,
Vertreter und Subunternehmer. Die Vorschriften des Produkthaftungsgesetzes bleiben unberiihrt.

Stellt sich bei Priifung eines unter dieser Garantie beanstandeten Mangels heraus, dass der Garantiezeitraum tberschritten
oder der Mangel nicht von der Garantie abgedeckt oder das Produkt gar nicht defekt ist, kommt der Kunde fiir die Wacom
entstandenen Kosten auf.

Diese beschrankte Garantie gilt, wenn sich der Sitz des Verkéufers in der EU oder in Island, Norwegen, Jersey, der Schweiz,

Russland, der Ukraine, Kroatien, Serbien, Tunesien, der Tiirkei, Syrien, Libanon, Jordanien, Israel, Agypten, den Vereinigten
Arabischen Emiraten, im Iran oder in Stidafrika befindet.




Diese Garantie unterliegt deutschem Recht. Die Anwendbarkeit der Konvention der Vereinten Nationen

Uber Vertrage fiir den Internationalen Verkauf von Waren (United Nations Convention on Contracts for the International

Sale of Goods) wird allerdings explizit ausgeschlossen. Die Stadt Krefeld in Deutschland ist ausschlieBlicher Gerichtsstand o

fur alle Anspriiche aufgrund dieses Vertragsverhéltnisses sowie séamtliche sich zwischen den Parteien ergebenden
Streitigkeiten Uber das Zustandekommen, die Abwicklung oder die Beendigung des Vertragsverhéltnisses — soweit der

Kunde Kaufmann, juristische Person des &ffentlichen Rechts oder ein &ffentlich-rechtliches Sondervermdgen ist. Die
Gerichtsstandsvereinbarung gilt auch fir Kunden, die in Deutschland keinen allgemeinen Gerichtsstand haben. Sie gilt

nicht, wenn fiir die Klage aufgrund von gesetzlichen Vorschriften zwingend ein anderer ausschlieBlicher Gerichtsstand

begriindet ist.

Wacom ist dariiber hinaus berechtigt, am Hauptsitz des Kunden zu klagen.

19
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Sollte eine der Bestimmungen dieser beschrankten Garantie ganz oder teilweise rechtsunwirksam sein oder werden, so
wird die Gltigkeit der Gibrigen Bestimmungen dadurch nicht bertihrt. Sollte eine Bestimmung ungilltig sein, gilt stattdessen
die rechtlich zuléssige Bestimmung, die der ungultigen am &hnlichsten ist. Sollten Sie Fragen zu dieser Vereinbarung haben
oder aus anderen Griinden mit Wacom Kontakt aufnehmen wollen, wenden Sie sich bitte schriftlich an uns:

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

DEUTSCHLAND




Meegeleverde accessoires

ontvanger

ExpressKey-
afstandsbediening
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Kennismaking met uw

ExpressKey-afstandsbediening

1. ExpressKey 4. Modus-led

2. Touch Ring 5. Micro-USB-poort (voor

het opladen van de
3. Modusknop batterij)

S |



6. Schuifknop aan/uit 8. Status-led
Koppelmodus: knippert blauw

7. Batterijstatus-led Aangesloten/Slaapstand: uit

Batterij bijna leeg: knippert rood
Opladen: brandt oranje
Volledig opgeladen: uit




——

De draadloze ontvanger in de USB-poort van het
apparaat plaatsen

Zie de hulponderwerpen voor de ExpressKey-afstandsbediening voor
Opmerking mMeer informatie.

S




Installatie van de software

Maak verbinding met internet.
2. Windows 8, Windows 7 en Mac OS X:
Download het Wacom-stuurprogramma van de Wacom-website en installeer het op uw computer.

Volg de instructies op het scherm.

e

Het Wacom-stuurprogramma is vereist om alle functies van het product te kunnen gebruiken.
opmeting \\'acom raadt aan om altijd stuurprogramma’s en software te gebruiken die up-to-date zijn.




Gebruik van de ExpressKey-afstandsbediening

1. Als u de ExpressKey-afstandsbediening gaat gebruiken, schuift u eerst de
schuifknop aan/uit naar links.
De ExpressKey-afstandsbediening schakelt over naar de slaapstand
als deze gedurende bepaalde tijd niet wordt gebruikt. Als u de
afstandsbediening opnieuw wilt activeren, schuift u de schuifknop aan/uit
opzij en laat u deze weer los.

Schuif de schuifknop
aan/uit naar links




De ExpressKey-afstandsbediening is al gekoppeld met de draadloze ontvanger.
opmerking Als dat niet het geval is, schuift u de schuifknop aan/uit opzij en houdt u deze 5 seconden vast. Als de
status-led blauw knippert, is het koppelingsproces voltooid en wordt de led automatisch uitgeschakeld.
2. De knoppen van de ExpressKey-afstandsbediening hebben standaardinstellingen voor populaire
softwaretoepassingen. U kunt de knoppen anders toewijzen via het configuratiescherm. Zie de
hulponderwerpen voor de ExpressKey-afstandsbediening voor meer informatie.




De ExpressKey-afstandsbediening opladen
1. Laad de afstandsbediening op door de micro-USB-kabel aan te sluiten
op de USB-poort van het apparaat.

Zie de hulponderwerpen voor de ExpressKey-afstandsbediening
Opmerking yoOr meer informatie.




Ondersteuningsopties

Technische ondersteuning is beschikbaar van maandag t/m vrijdag van 9:00 - 18:00 (CET).
Contactformulier:
http://www.wacom.eu/contact




Voorzorgsmaatregelen

Waarschuwing

Sommige onderdelen van het product vormen verstikkingsgevaar. Buiten bereik van kinderen houden.

Kleine onderdelen kunnen per ongeluk worden ingeslikt.

Plaats het product niet dicht bij vuur of andere warmtebronnen.

Plaats dit product niet op schuine, wankele of trillende viakken. Als dit product van een ongeschikt

oppervlak valt, kan dit leiden tot fysieke schade of persoonlijk letsel.

Dit product bevat metalen onderdelen. Stop het gebruik van het product en raadpleeg onmiddellijk een
10 arts als u tijdens het gebruik symptomen van metaalallergie ondervindt.




Gooi dit product op de juiste wijze weg en houd u bij het weggooien aan de lokale regel- en wetgeving.

Gebruiksaanwijzingen

Voorkom beschadigingen van de kabels. Plaats geen zware voorwerpen op de kabels, buig de kabels niet
te hard en te vaak om en stel ze niet bloot aan te veel druk. Door gescheurde of anderszins beschadigde
kabels kan het risico op productstoringen, elektrische schokken of brand toenemen. Staak het gebruik
van het product als de kabels zijn beschadigd en neem contact op met uw plaatselijke distributeur of de
afdeling klantenondersteuning van Wacom voor uw regio.

Stel het product niet bloot aan water of andere vloeistoffen.
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Steek geen vreemde voorwerpen in de USB-poort of enige andere opening in dit product. Als u een

metalen object of vreemd voorwerp in de USB-poort of een andere opening in dit product steekt, kan dit

leiden tot storingen in het product, brand of elektrische schokken.

Gebruik geen organisch oplosmiddel (bijvoorbeeld alcohol) en zelfs geen mild schoonmaakmiddel om het

product of de pen te reinigen. Als u deze middelen gebruikt, kan het product beschadigd raken. Dit type

schade wordt niet gedekt door de fabrieksgarantie.

Gebruik of bewaar dit product niet onder de volgende omstandigheden:

e | ocaties waar de temperatuur sterk wisselt of de specificaties overschrijdt (bijvoorbeeld buitenshuis of in
een voertuig).




o Stoffige ruimten.

Gebruik dit product niet tijdens onweer. Als u het product aan het opladen bent en het begint te onweren,
stop dan met opladen. Dergelijk gebruik kan leiden tot productstoringen, brand of elektrische schokken.
Recycle batterijen overeenkomstig de aanbevelingen van de fabrikant en neem hierbij de plaatselijke
wetten en regelgeving in acht.

Wacom geeft geen garantie op schade of gegevensverlies tijdens het gebruik van dit product.

Voorkom schade of defecten door geen overmatige kracht uit te oefenen op de knop van dit product.
Laat dit product niet vallen en sla er niet mee tegen andere voorwerpen. Dit kan schade aan het voorwerp
veroorzaken.

13




14

Haal het product niet uit elkaar en breng geen wijzigingen aan. Hierdoor kan het product kapot gaan.
Laad het product op. Gebruik uitsluitend de bijgevoegde USB-kabel voor het opladen van het product.
Koppel de USB-kabel los indien:

¢ De USB kabel gerafeld of beschadigd is.

¢ De USB-kabel blootgesteld is geweest aan regen, vloeistoffen of extreme vochtigheid.

¢ U vermoedt dat de USB-kabel onderhoud of reparatie nodig heeft.

Plaats geen zware artikelen op het product en de kabels, buig de kabels niet te veel en te vaak en stel de
kabelconnectors niet aan te veel druk bloot. Hierdoor kunnen de eenheid of de kabels beschadigd raken.




Productspecificaties

Afmetingen (b x h x d): 135 x 52 x 10 mm

Gewicht: ca. 110 g

Type transmissie: 2,4 GHz RF

Type batterij: oplaadbare lithium-ionbatterij

Oplaadtijd: 2 uur tot 80% capaciteit

Continue bedrijfstijd: 160 uur (wanneer er elke 30 seconden op een toets wordt gedrukt)

15
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Beperkte garantie (EUROPA, AFRIKA EN HET MIDDEN-OOSTEN)

Wacom garandeert u, als initi€le koper (hierna “u” of “de klant” genoemd) dat de producthardware bij normaal gebruik en
onderhoud vrij is van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode van TWEE (2) JAAR, die ingaat op de
aankoopdatum en onder voorwaarde dat het product bij aanschaf ongebruikt was. Gebreken in slijtagegevoelige delen
(bijv. penpunten, tabletopperviakken en batterijen) die het gevolg zijn van normale slijtage, vallen niet onder de garantie.
Verder garandeert Wacom dat de gegevensdragers die zijn meegeleverd met het product, bij normaal gebruik vrij zijn van
materiaal- en fabricagefouten gedurende een periode van ZES (6) MAANDEN vanaf de aankoopdatum.

Als het product, uitgezonderd de software, tijdens de toepasselijke garantieperiode gebreken vertoont, dient het
onmiddellijk te worden geretourneerd naar de plaats van aanschaf in de originele verpakking, binnen de garantieperiode,




voorzien van uw naam, adres en telefoonnummer, een omschrijving van het probleem en een kopie van de originele
aankoopbon. De klant is aansprakelijk voor mogelijke schade aan of mogelijk verlies van het product tijdens verzending
naar de plaats van aanschaf voor dit doel.

De enige verplichting en aansprakelijkheid van Wacom onder deze garantie bestaat, naar keuze van Wacom, uit de
reparatie of vervanging van het product of de onderdelen ervan die defect zijn en binnen de desbetreffende garantieperiode
zijn teruggezonden.

Wacom garandeert niet het product te repareren of te vervangen als: (a) de schade aan het product het gevolg is van een
ongeluk, onjuist gebruik, oneigenlijk gebruik, nalatigheid of onbevoegde wijzigingen of reparaties; (b) het product niet is
behandeld of opgeslagen volgens de door Wacom verstrekte voorschriften; (c) de schade het gevolg is van normale slijtage
van productonderdelen, of (d) het door Wacom aangebrachte serienummer is verwijderd of onleesbaar is gemaakt.
Omschrijvingen, tekeningen, specificaties, voorbeelden, modellen, mededelingen of vergelijkbaar materiaal verstrekt in 17




verband met de aankoop van het product, kunnen niet worden geinterpreteerd als een uitdrukkelijke garantie dat het

product voldoet aan of voorziet in uw wensen.

De garantie die wordt gewaarborgd onder wetgeving, blijft van kracht. U kunt een vordering indienen voor defecten in het

product conform toepasselijke wettelijke bepalingen.

Wacom is alleen aansprakelijk voor zichzelf en haar vertegenwoordigers bij een verwijtbare inbreuk op een essentiéle

contractuele verplichting op een manier die het doel van het contract in gevaar brengt of wanneer de schade het gevolg

is van opzet of omissies of grove nalatigheid. Een essentiéle contractuele verplichting is een verplichting die essentieel

is voor de juiste uitoefening van het contract waarop de andere partij doorgaans vertrouwt. In geval dat de laakbare

inbreuk op een dergelijke essentiéle contractuele verplichting niet het gevolg is van bedoelde of grove nalatigheid, is de

aansprakelijkheid van een partij beperkt tot de schade die gebruikelijk zijn bij het contract en die redelijkerwijs te verwachten
18 waren op het moment dat het contract werd afgesloten. Indien dergelijke voorwaarden en bepalingen aansprakelijkheid




uitsluiten of beperken, is dit tevens van toepassing op de persoonlijke aansprakelijkheid van de bedrijfsleiding en
-vertegenwoordiging van de betrokken partij, zijn werknemers, vertegenwoordigers en onderaannemers. De bepalingen van
de productaansprakelijkheidswet (Produkthaftungsgesetz) blijven van kracht.

Als bij controle van een vordering die onder deze garantie valt, blijkt dat deze buiten de toegestane periode valt of niet
wordt gedekt door de garantie of dat het product niet defect is, zal de klant Wacom vergoeden voor alle bijbehorende
kosten.

Deze beperkte garantie is van toepassing als de vestiging van de leverancier zich in een land van de Europese Unie bevindt
of in IJsland, Noorwegen, Jersey, Zwitserland, Rusland, Oekraine, Kroati€, Servi€, Tunesié, Turkije, Syri€, Libanon, Jordanié,
Israél, Egypte, de Verenigde Arabische Emiraten, Iran of Zuid-Afrika.

Deze garantie valt onder de Duitse wetgeving. De toepassing van het Verdrag van de Verenigde Naties

inzake internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken wordt echter uitdrukkelijk uitgesloten. De stad 19




Krefeld in Duitsland is het enige rechtsgebied voor alle vorderingen die voortvloeien uit deze contractuele relatie en alle
geschillen tussen de partijen die voortkomen uit het opstellen, het afhandelen of het beéindigen van deze contractuele
relatie, vooropgesteld dat de klant een ondernemer, een rechtspersoon of publiekrechtelijke organisatie is. De overeenkomst
inzake rechtsbevoegdheid geldt ook voor klanten die niet onder een rechtsgebied in Duitsland vallen. De overeenkomst
inzake rechtsbevoegdheid is niet van toepassing als op basis van wettelijke voorschriften een ander rechtsgebied dient te
worden vastgesteld.
Voor het overige heeft Wacom het recht om een rechtszaak aan te spannen tegen het hoofdkantoor van de klant.
Mocht een van de bepalingen van deze beperkte garantievoorwaarden geheel of gedeeltelijk niet rechtsgeldig zijn, dan
heeft dit geen invloed op de geldigheid van de overige bepalingen. Mocht een bepaling ongeldig zijn, dan is de wettelijk
toegestane regel van toepassing die de meeste overeenkomsten vertoont met de ongeldige regel. Als u vragen over de
20 overeenkomst hebt of om een andere reden contact met Wacom wilt opnemen, kunt u dit schriftelijk doen via het volgende




adres:

Wacom Europe GmbH
Europark Fichtenhain A9
47807 Krefeld
DUITSLAND
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Accessoires fournis

%» Récepteur
-n

Télécommande sans fil

ExpressKey




Familiarisation avec votre
télécommande ExpressKey

1. ExpressKey 4. Voyant de mode

2. Touch Ring 5. Port Micro USB
(pour charger la
batterie)

3. Bouton de
mode




6. Bouton d'alimentation coulissant 8. Voyant d'état

7. Voyant d'état de la batterie Mode f’e jumelage:
Batterie faible: rouge clignotant bleu clignotant
Chargement en cours: orange fixe Connecté/veille:

Chargement terminé: éteint éteint




—o— !

Insérez le récepteur sans fil dans l'interface USB du

périphérique a

Voir les rubriques d'Aide sur la télécommande ExpressKey pour plus de =

Remarque dlétails. ’

S |




Installation du logiciel

1. Connectez-vous a Internet.

2. Windows 8, Windows 7 et Mac OS X :
Téléchargez le pilote Wacom depuis le site web Wacom et installez-le sur votre ordinateur.
Suivez les instructions a I'écran.

Le pilote Wacom est nécessaire pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du produit. Wacom vous -
Remarque recommande de toujours utiliser les pilotes et logiciels les plus & jour. )

5




Utilisation de la télécommande ExpressKey

1. Pour commencer a utiliser la télécommande ExpressKey, faites glisser le
bouton d'alimentation coulissant vers la gauche.
La télécommande ExpressKey passe en mode Veille si elle n'est pas
utilisée pendant un certain temps. Pour I'activer, faites glisser le bouton
d'alimentation coulissant puis relachez-le.

La télécommande ExpressKey est déja jumelée avec le récepteur sans fil. Faﬁes gl|§ser le bguton

Remarque Si ce n'est pas le cas, faites glisser et maintenez le bouton d'alimentation ~ d'alimentation coulissant
coulissant pendant 5 secondes. Lorsque le voyant d'état clignote en bleu, le vers la gauche
jumelage est terminé et le voyant s'éteint.




2. Les boutons de la télécommande ExpressKey correspondent par défaut aux touches de raccourci des applications
les plus courantes. Vous pouvez modifier les fonctions des boutons dans le panneau de configuration. Voir les
rubriques d'Aide sur la télécommande ExpressKey pour plus de détails.

Chargement de la télécommande ExpressKey

1. Elle peut étre chargée par le biais d'un cable Micro USB branché dans le
port USB du périphérique.
Pour plus d'informations, reportez-vous aux rubriques d'Aide sur la
Remarque télécommande ExpressKey.




Options d'assistance

Vous pouvez contacter I'assistance technique du lundi au vendredi, entre 9h et 18h (heure d'Europe
centrale).
Formulaire de contact : http://www.wacom.eu/contact




Précautions

Avertissement

Certaines piéces du produit présentent un risque d'étouffement. Tenir hors de portée des enfants. Les petites

piéces risquent d'étre avalées accidentellement.

Ne pas mettre le produit prés d'une source de chaleur ou |'utiliser en cas de fortes chaleurs.

Ne pas placer sur une surface inclinée, instable ou soumise a des vibrations. La chute de ce produit depuis une

surface inappropriée risque de vous blesser ou d'endommager le produit.

Ce produit comporte des pieces en métal. Si vous présentez des symptomes d'allergie au métal pendant
I'utilisation du produit, veuillez interrompre toute utilisation et consulter un médecin immédiatement.

Veillez a mettre cet appareil au rebut conformément aux lois et réglementations locales. 9
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Note d'utilisation

Eviter d'endommager les cables. Ne placer aucun objet lourd sur eux, ne pas les plier brutalement et de maniere
répétée, et ne pas soumettre les connecteurs de cables a une forte tension. Un cable déchiré ou présentant tout
autre dommage peut accroitre le risque de dysfonctionnement du produit, de choc électrique ou d'incendie. En
cas de cables endommagés, cessez d'utiliser le produit et prenez contact avec votre distributeur local ou le centre
de relation clientéle de votre région.

Ne pas exposer ce produit & I'eau ou a tout autre liquide.

Ne pas insérer de corps étranger dans le port USB ou toute autre ouverture de ce produit. Si un objet métallique
ou un corps étranger est inséré dans le port USB ou une autre ouverture de ce produit, il peut provoquer un
dysfonctionnement du produit, un incendie ou un choc électrique.

Ne pas utiliser de dissolvant organique (a base d'alcool), ni méme de détergent doux, pour nettoyer le produit et




le stylet. L'emploi de ces produits risque d'endommager le produit. Ce type de dommage n'est pas pris en charge

par la garantie du fabricant.

Ne pas utiliser ni stocker le produit dans les conditions suivantes :

¢ Dans des endroits subissant des variations de température importantes ou hors des limites spécifiées (par
exemple a |'extérieur ou dans un véhicule).

¢ Dans des endroits poussiéreux.

Ne pas utiliser ce produit pendant un orage ou une tempéte. S'il est en cours de chargement, le débrancher. Une

utilisation dans ces conditions peut entrainer un dysfonctionnement du produit, un incendie ou un choc électrique.

Veuillez recycler les batteries en suivant les recommandations du fabricant et dans le respect des lois et

réglementations locales.

Wacom décline toute responsabilité en cas de dommage ou de perte de données provoqués par |'utilisation de ce

produit. 11

=E|
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Pour éviter tout dommage ou dysfonctionnement, ne pas exercer de pression excessive sur le bouton de ce produit.
Ne pas le faire tomber ou le cogner contre d'autres objets. Cela pourrait I'endommager.

Ne pas démonter ni modifier le produit pour éviter tout dommage.

Chargement du produit. Pour charger le produit, utiliser uniqguement le cable USB fourni.

Débrancher I'adaptateur secteur si I'une des situations suivantes se présente :

® Le cable USB est usé ou endommagé.

* Le cable USB a été exposé a la pluie, un liquide ou une humidité excessive.

¢ Le cable USB semble avoir besoin d'étre réparé.

Ne pas poser d'objets lourds sur le produit et les cables, ne pas plier les cables brutalement de maniére répétée,
et ne pas appliquer de pression excessive sur les connecteurs de cables au risque d'endommager I'appareil ou
son céblage.




Caractéristiques du produit

Dimensions (L x Hx P) : 135 x 52 x 10 mm
Poids : 110 g environ
Type de transmission : RF 2,4 GHz
Type de batterie : batterie Li-ion rechargeable
Temps de charge : 2 heures pour une capacité de 80 %
Durée de fonctionnement continu : 160 heures (conditions d'utilisation : touche enfoncée toutes les 30 secondes).
-n
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GARANTIE LIMITEE (EUROPE, AFRIQUE ET MOYEN-ORIENT)

Wacom vous garantit, en tant qu'acheteur initial (ci-aprés « Vous », « Votre » « Vos » ou « le client ») que le produit matériel
est exempt de défaut matériel ou de fabrication dans des conditions d'utilisation et d'entretien normales, pendant une
période de DEUX (2) ANS, a compter de la date d'achat et pour autant que le produit ait été acheté neuf. Les défauts sur
les pieces d'usure (pointes de stylet, surface de la tablette et batteries par exemple) liés a une usure normale sont exclus de
cette garantie. En outre, Wacom garantit que les supports de données fournis avec le produit sont exempts de tout défaut
matériel ou de fabrication dans des conditions d'utilisation et d'entretien normales, pendant une durée de SIX (6) MOIS a
compter de la date d'achat.
Si, durant la période de garantie applicable, le produit, a I'exclusion de tout logiciel, est reconnu défectueux, il doit étre
immédiatement renvoyé sur le lieu d'achat dans son emballage d'origine, avec vos nom, adresse et numéro de téléphone,
14 ainsi qu'un descriptif du probléme et une copie du regu original. Le client est responsable de tout dommage ou perte




pendant le transport du produit vers le lieu d'achat a cette fin.

La seule obligation et I'entiére responsabilité de Wacom consistera, a la discrétion de Wacom, soit a remplacer, soit a

réparer les piéces ou le produit défectueux renvoyés au cours de la période de garantie.

Wacom n'est en aucun cas tenu de réparer ou remplacer le produit dans les cas suivants : (a) le produit est endommagé

a la suite d'un accident, d'une mauvaise utilisation, d'un usage inapproprié, d'une négligence ou d'une modification

ou réparation non autorisée ; (b) le produit n'a pas été manipulé ou stocké conformément aux instructions fournies par

Wacom ; (c) I'endommagement est le résultat d'une usure normale des pieces du produit ; ou d) le numéro de série apposé

par Wacom a été retiré ou est devenu illisible.

Les descriptions, dessins, caractéristiques, échantillons, modeéles, notifications ou support similaire fournis lors de |'achat
du produit ne peuvent étre considérés comme une garantie explicite de la correspondance du produit a vos exigences.

La garantie assurée par la loi reste valable. Vous pouvez faire valoir tout défaut du produit conformément aux dispositions
juridiques applicables. 15




La responsabilité de Wacom engage |'entreprise elle-méme et ses agents d'exécution, dans le cas du manquement a une
obligation matérielle contractuelle portant atteinte aux fins du Contrat ou d'un dommage di a des actes intentionnels, des
omissions ou a une grande négligence. Une obligation matérielle contractuelle est une obligation essentielle a la bonne
exécution du contrat, sur lequel compte normalement |'autre partie. En cas de violation a une telle obligation matérielle
contractuelle non intentionnelle ou non due a une grande négligence, la responsabilité d'une partie doit étre restreinte
aux dommages habituels pour le contrat, objectivement prévisibles au moment de la conclusion du contrat. L'annulation
ou la restriction de responsabilité prévue dans le cadre des présentes Termes et Conditions s'applique également a la
responsabilité des dirigeants de la partie concernée, ses employés, agents et sous-traitants. Les dispositions relatives a la
loi sur la responsabilité du produit (Produkthaftungsgesetz) demeurent valables.
Si, au cours de la vérification d'une réclamation au titre de la présente garantie, il apparait que cette réclamation dépasse
la période autorisée ou n'est pas couverte par la garantie, ou encore que le produit n'est pas défectueux, les frais engagés
16 pPar Wacom devront étre remboursés par le client.




Cette garantie limitée s'applique si le siege social du fabricant est situé en UE ou en Islande, Norvege, Jersey, Suisse,
Russie, Ukraine, Croatie, Serbie, Tunisie, Turquie, Syrie, Liban, Jordanie, Israél, Egypte, Emirats Arabes Unis, Iran ou
Afrique du Sud.

Cette garantie est soumise a la |égislation allemande. L'applicabilité de la Convention des Nations Unies sur les contrats
de vente internationale de marchandises est explicitement exclue. La cour de Krefeld en Allemagne est le seul tribunal
compétent pour toutes les réclamations émanant de cette relation contractuelle et pour tous les litiges entre les parties
résultant de la formation, du traitement ou de la résiliation de la relation contractuelle, a condition que le client soit un
négociant, une entité légale ou un fonds relevant de la loi publique. L'accord de compétence s'applique également aux
clients dont la juridiction compétente n'est pas située en Allemagne. L'accord de compétence ne s'applique pas si, pour
des raisons légales, une autre juridiction compétente doit étre déterminée pour un cas particulier.

En outre, Wacom est autorisé a engager des poursuites judiciaires a I'encontre du siége social du client.

L'invalidation d'une des dispositions de la présente garantie limitée ne saura en aucun cas affecter la validité des autres

17
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dispositions, en tout ou partie. Dans I'éventualité ou une disposition serait invalide, la réglementation légale la plus proche
doit s'appliquer en lieu et place de cette derniére. Pour toute question concernant cet accord, ou si vous souhaitez
contacter Wacom pour toute autre raison, veuillez nous écrire a I'adresse suivante :

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

ALLEMAGNE
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Accessori forniti in dotazione
Tel g , Ricevitore
Ei:rzzg}?gy © Cavo Micro wireless

uUsB 1




2

Descrizione del telecomando

ExpressKey

1. ExpressKey 4.
2. Touch Ring 5.

3. Pulsante della
modalita

—o— !

LED della modalita

Porta Micro USB
(per la ricarica della

batteria)




6. Pulsante di scorrimento 8. LED di stato
Modalita di pairing: blu lampeggiante

7. LED di stato della batteria Connesso/Standby : spento

Quasi esaurita : rosso lampeggiante
In carica : ambra fisso
Completamente carica : spento




| —o— !

Collegare il ricevitore wireless alla porta USB del

dispositivo
Consultare gli argomenti del Aiuto riguardanti il telecomando ExpressKey

Nota per ulteriori informazioni. [=—]]

| S |



Installazione del software

e

Connettersi a Internet.

Windows 8, Windows 7 e Mac OS X:

Scaricare il driver Wacom dal sito Web Wacom e installarlo sul proprio computer.
Seguire le istruzioni a video.

Il driver Wacom & necessario per I'utilizzo di tutte le funzionalita del prodotto. Wacom consiglia di
Nota utilizzare sempre driver e software aggiornati.




Uso del telecomando ExpressKey

1. Periniziare a utilizzare il telecomando ExpressKey, far scorrere il pulsante di
scorrimento a sinistra.
Il telecomando ExpressKey passa alla modalita Standby se non viene utilizzato
per un determinato periodo di tempo. Per riattivare il telecomando, far scorrere
il pulsante di scorrimento e rilasciarlo.

Far scorrere il pulsante
di scorrimento a
sinistra.




Il telecomando ExpressKey € gia associato al ricevitore wireless.
Nota Se non & associato, far scorrere il pulsante di scorrimento e tenerlo in posizione per 5 secondi.
Quando il LED di stato lampeggia con luce blu, il processo di pairing & terminato e il LED si
spegne automaticamente.
2. | pulsanti del telecomando ExpressKey sono preimpostati per le piu comuni applicazioni software. E
possibile modificare le assegnazioni dei pulsanti nel pannello di controllo. Consultare gli argomenti
del Aiuto riguardanti il telecomando ExpressKey per ulteriori informazioni.




Ricarica del telecomando ExpressKey
1. E possibile eseguire la ricarica con un cavo micro USB collegato alla
porta corrispondente del dispositivo.

Per ulteriori informazioni, consultare gli argomenti del Aiuto
Nota riguardanti il telecomando ExpressKey.




Opzioni di supporto

Il Supporto tecnico e disponibile dal lunedi al venerdi, dalle 09.00 alle 18.00 (CET).
Modulo di contatto: http://www.wacom.eu/contact

Precauzioni

Avvertenza
Alcune parti del prodotto potrebbero costituire un pericolo di soffocamento. Per evitare che i bambini
ingeriscano accidentalmente le parti piu piccole, tenere la penna lontano dalla loro portata.




Non posizionare il prodotto vicino al fuoco o in un luogo con temperature elevate.

Non posizionare il prodotto su aree inclinate, instabili o interessate da vibrazioni. La caduta del prodotto
da una superficie non adatta pud causare danni fisici o lesioni personali.

Il prodotto dispone di parti in metallo. Se si dovessero manifestare sintomi di allergia ai metalli durante
I’'utilizzo, interrompere ogni attivita e contattare immediatamente il medico.

Accertarsi di smaltire correttamente il prodotto, secondo gli ordinamenti e le leggi locali.

Note sull’utilizzo
Evitare di danneggiare i cavi. Non collocare oggetti pesanti sui cavi o piegarli ripetutamente e
bruscamente; non applicare forze eccessive sui connettori dei medesimi. Cavi lacerati o altrimenti

10 danneggiati possono incrementare il rischio di malfunzionamenti, scosse elettriche o incendi. In caso di




cavi danneggiati, non utilizzare il prodotto e rivolgersi al distributore oppure all’assistenza clienti Wacom
di zona.

Evitare che il prodotto venga a contatto con acqua o altri liquidi.

Non inserire materiale estraneo nella porta USB o nelle altre aperture del prodotto. Se un oggetto

metallico o del materiale estraneo viene inserito nella porta USB o nelle altre aperture del prodotto, questo

potrebbe causarne il malfunzionamento, un incendio o scosse elettriche.

Non utilizzare alcun solvente organico (es.: alcool) né detergenti delicati per pulire il prodotto e la penna.

L’uso di tali detergenti pud danneggiare il prodotto. Danni di questo tipo non sono coperti dalla garanzia

del produttore.
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Il prodotto non deve essere utilizzato o conservato nelle condizioni seguenti:

¢ in luoghi nei quali gli sbalzi di temperatura siano marcati o superino le specifiche (ad es. all’interno di
veicoli o all’aperto).

¢ |n aree polverose.

Evitare di utilizzare il prodotto durante temporali o tempeste. Se il prodotto ¢ in carica, interrompere la

carica. In questi casi I'utilizzo pud causare malfunzionamenti, incendi o scosse elettriche.

Si prega di riciclare le batterie conformemente alle istruzioni del produttore e alle leggi e normative locali.

Wacom non fornisce alcuna garanzia in merito a danni o perdite di dati derivanti dall’'uso di questo

rodotto.
12°




Per evitare eventuali danni o malfunzionamenti, si suggerisce di non applicare forza eccessiva sul pulsante
del prodotto.

Evitare di far cadere il prodotto o di utilizzarlo per colpire altri oggetti. Il prodotto potrebbe danneggiarsi.

Non smontare o modificare il prodotto per evitarne la rottura.

Caricare il prodotto. Per caricare il prodotto, usare solo il cavo USB fornito.

Scollegare il cavo USB in presenza di una delle seguenti condizioni:

¢ || cavo USB presenta lacerazioni o danneggiamenti.

e |l cavo USB ¢ esposto a pioggia, liquidi o umidita eccessiva.

e Si ritiene che il cavo USB necessiti di manutenzione o riparazione.

13




Non collocare oggetti pesanti sul prodotto o sui cavi, non piegare ripetutamente ad angolo i cavi e non
applicare forti sollecitazioni sui connettori, in quanto cid potrebbe danneggiare I'unita o i cavi.

Specifiche del prodotto

Dimensioni (L x A x P): 135 x 52 x 10 mm
Peso: ca. 110 g
Tipo di trasmissione: 2,4 GHz RF
Tipo di batteria: batteria ricaricabile agli ioni di litio (Li-lon)
Tempo di ricarica: 2 ore per I’ 80% della capacita
14 Tempo di funzionamento continuo: 160 ore (condizione: pulsante premuto ogni 30 secondi)




Garanzia limitata (EUROPA, AFRICA E MEDIO ORIENTE)

Wacom garantisce all’utente, in qualita di acquirente originario (di seguito denominato “Utente” o “Cliente”) I'esenzione da
difetti di materiale, fabbricazione ed elaborazione dell’hardware del prodotto, in condizioni di uso e manutenzione normali,
per un periodo coperto da garanzia di DUE (2) ANNI, a partire dalla data di acquisto sempre che il prodotto sia rimasto
effettivamente inutilizzato fino al momento dell’acquisto. | difetti a carico delle parti soggette a usura (ad es. punte della
penna, superfici della tavoletta e batterie) frutto di normale usura, sono esenti da garanzia. WACOM garantisce inoltre che
i supporti di dati forniti con i prodotti sono esenti da difetti di materiale e fabbricazione in condizioni di uso normale, per un
periodo di SEI (6) MESI dalla data di acquisto.

Se, nel corso del periodo di applicazione della garanzia, il prodotto risulta essere difettoso (software escluso), dovra essere
reso immediatamente al rivenditore nell’imballaggio originale, completo di nome, indirizzo e numero telefonico, descrizione del

15
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problema e copia della prova d’acquisto originale. Il cliente & responsabile per qualsiasi danno o perdita del prodotto durante il
trasferimento al luogo di acquisto a tale scopo.

L’unico obbligo o responsabilita di Wacom previsto dalla presente garanzia &, a discrezione di Wacom, la riparazione o la
sostituzione del prodotto o delle parti che si dimostrino difettose, restituite entro il periodo di garanzia applicabile.

Wacom non & tenuta a restituire o sostituire il prodotto se: (a) il guasto del prodotto & dovuto a incidenti, abuso, uso improprio,
negligenza oppure modifica e riparazione non autorizzate; (b) il prodotto & stato maneggiato e custodito in maniera non conforme
alle indicazioni fornite da Wacom:; (c) se il guasto & attribuibile a normale usura oppure d) se il numero di serie apposto da Wacom
¢ stato rimosso o reso illeggibile.

Descrizioni, disegni, specifiche, esempi, modelli, comunicazioni o materiale simile fornito all’acquisto del prodotto non sono
da considerarsi garanzia esplicita di corrispondenza del prodotto o di soddisfazione dei requisiti del prodotto.




Rimane invariata la garanzia ai sensi di legge. L’utente ha facolta di denunciare difetti del prodotto in conformita con le
disposizioni di legge pertinenti.

La responsabilita di WACOM sara limitata esclusivamente a se stessa e ai propri agenti rappresentanti in caso di violazione
colposa di un obbligazione contrattuale sostanziale, tale da compromettere pesantemente gli scopi del contratto o se il
danno e causato da atti intenzionali oppure omissioni o negligenza grave. Si definisce obbligazione contrattuale sostanziale
un’obbligazione essenziale per la corretta esecuzione del contratto sul quale generalmente si basa la controparte. Se la
violazione colposa di tale obbligazione contrattuale sostanziale non € da imputarsi a intenzionalita o negligenza grave, la
responsabilita di una parte sara limitata ai danni tipici per il contratto e che erano ragionevolmente prevedibili al momento
della stipula del medesimo. Se i Termini e le Condizioni presenti precludono o limitano la responsabilita, si applicano anche
alla responsabilita personale dei funzionari operativi della parte interessata, dei dipendenti, degli agenti e dei subappaltatori.
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Restano invariate le disposizioni della legge sulla responsabilita (Produkthaftungsgesetz).

Se, in seguito a verifica di un reclamo presentato ai sensi della presente garanzia, dovesse emergere che non & compreso
nel periodo di validita o non € coperto dalla garanzia o che il prodotto non €& difettoso, il cliente dovra rimborsare a Wacom
le spese associate.

Questa garanzia limitata & applicabile se la sede legale dell’azienda venditrice si trova nell’Unione Europea oppure in
Islanda, Norvegia, Jersey, Svizzera, Russia, Ucraina, Croazia, Serbia, Tunisia, Turchia, Siria, Libano, Giordania, Israele,
Egitto, Emirati Arabi Uniti, Iran o Sudafrica.

La presente garanzia & soggetta alla legge della Repubblica Federale di Germania.

La Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti di vendita internazionale di merci & esplicitamente esclusa dal presente
contratto. La citta di Krefeld, Germania, € I'unico foro competente per qualsiasi reclamo originato dalla presente relazione




contrattuale e qualsiasi disputa tra le parti avente origine dalla formazione, gestione o dallo scioglimento della relazione
contrattuale, a condizione che il cliente sia un rivenditore, una persona giuridica di diritto pubblico o un fondo speciale di
diritto pubblico. La clausola attributiva di competenza si applica anche a quei clienti che non rientrano nella giurisdizione
della Germania. La clausola attributiva di competenza non si applica se, a causa di disposizioni legali, € necessario
determinare una diversa giurisdizione per il caso specifico.

Wacom ¢ inoltre autorizzata a intraprendere un’azione legale contro le sedi del cliente.

Se una qualsiasi delle clausole riportate nel presente contratto di garanzia limitata viene dichiarata priva di validita, il
contratto restera pienamente in vigore e valido sotto tutti gli altri aspetti. In questo caso la clausola ritenuta inefficace sara
sostituita dalla disposizione che pil le si avvicina per contenuti. In caso di dubbi sul presente accordo o se si desidera
mettersi in contatto con Wacom per qualsiasi altro motivo, scrivere al seguente indirizzo:
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Wacom Europe GmbH
Europark Fichtenhain A9
47807 Krefeld
GERMANIA




Accesorios incluidos

9

Receptor
inalambrico

Mando a distancia
ExpressKey

Cable Micro
UsSB
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Aspectos basicos del mando
a distancia ExpressKey

1. ExpressKey 4. Modo LED

2. Touch Ring 5. Puerto Micro USB
(para cargar la bateria)

S |

3. Botén de
modo




6. Botdn de encendido deslizable

7. LED de estado de la bateria
Bateria baja : rojo intermitente
Cargando : dmbar
Carga completa : apagado

8. LED de estado
Modo de emparejamiento :
azul intermitente

Conectado/inactivo :
apagado
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Inserte el receptor inalambrico en puerto USB del

dispositivo a

Consulte los temas de Ayuda del mando a distancia ExpressKey para =
Nota obtener mas informacion. ’

| S |




Instalacion del software

1. Conéctese a Internet. m

2. Windows 8, Windows 7 y Mac OS X:
Descargue el controlador de Wacom desde el sitio Web de Wacom e instélelo en su ordenador.
Siga las instrucciones en pantalla.

Es necesario contar con el controlador de Wacom para utilizar todas las funciones del producto.
Nota Wacom recomienda usar siempre controladores y software actualizados.




Uso del mando a distancia ExpressKey

1. Para comenzar a utilizar el mando a distancia ExpressKey, deslice el botén de
encendido deslizable hacia la izquierda.
El mando a distancia ExpressKey entra en modo inactivo cuando no se utiliza
durante un determinado periodo de tiempo. Para volver a activarlo, deslice el
botén de encendido y, a continuacion, suéltelo. Deslice el botén de
encendido deslizable
hacia la izquierda




2.

El mando a distancia ExpressKey esta emparejado con el receptor inaldmbrico de
Nota forma predeterminada.
Si no esta emparejado, mantenga deslizado el botén de encendido deslizable durante 5 segundos.
Cuando el LED de estado parpadee en azul, se habra completado el proceso de emparejamiento. El LED
se apagara automaticamente.
Los botones del mando a distancia ExpressKey estan asignados de forma predeterminada a
aplicaciones de software de amplio uso. Es posible modificar las funciones asignadas a un botén
desde el panel de control. Consulte los temas de Ayuda del mando a distancia ExpressKey para
obtener mas informacion.

ﬁ
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Carga del mando a distancia ExpressKey

1. Recarguelo con el cable Micro USB conectado al puerto USB
del dispositivo.

Para obtener mas informacién, consulte los temas de Ayuda del
Nota mando a distancia ExpressKey.

e i



Opciones de asistencia

El servicio técnico esté disponible de lunes a viernes de 9:00 a 18:00, (hora de Europa Central).
Formulario de contacto: http://www.wacom.eu/contact %

Precauciones

Advertencia
Algunas piezas del producto pueden suponer un riesgo de asfixia. Manténgalas fuera del alcance de los nifios.
Estos pueden tragarse accidentalmente las piezas pequefas.




No coloque el producto cerca de una llama ni lo use en condiciones de altas temperaturas.

No lo coloque en dreas inclinadas, inestables o en las que se produzcan vibraciones. Si el producto se cae de una
superficie inestable, puede causar dafios fisicos o personales.

Este producto tiene piezas de metal. Si presenta sintomas de alergia al metal durante su uso, deje de utilizar el
producto y consulte con un médico inmediatamente.

Asegurese de eliminar el producto correctamente y de acuerdo con la legislacion y ordenanzas locales.

Notas de uso

Evite dafar los cables. No coloque objetos pesados sobre ellos, no los doble continuamente ni aplique una
gran fuerza sobre los conectores de los cables. Unos cables que estén rotos o dafiados pueden aumentar las
posibilidades de funcionamiento incorrecto del producto, descargas eléctricas o un incendio.




Si estan dafnados, deje de utilizar el producto y péngase en contacto con el distribuidor local o con el centro de
asistencia al cliente de Wacom de su zona.

No exponga este producto al agua ni a otros liquidos.

No introduzca materiales extrafios en el puerto USB ni en ninguna otra abertura de este producto. Si se introduce

un objeto metdlico u otro material extrafo en el puerto USB o en otra abertura de este producto, éste podria

funcionar de forma incorrecta, quemarse, o producir una descarga eléctrica.

No utilice disolventes organicos (por ejemplo, alcohol) ni detergentes para limpiar el producto o el lapiz. El uso de

estos productos podria dafarlos. Este tipo de dafios no los cubre la garantia del fabricante.

No utilice ni guarde este producto bajo las siguientes condiciones:

¢ Lugares en los que los cambios de temperatura sean bruscos o superen las especificaciones (por ejemplo, en el
exterior o dentro de un vehiculo).

11




¢ Lugares con polvo.
Evite utilizar el producto durante tormentas o borrascas. Si se esta cargando, detenga el proceso de carga. De lo
contrario, puede provocarse un funcionamiento incorrecto, un incendio o una descarga eléctrica.
Recicle las baterias segun las recomendaciones de su fabricante y de acuerdo con la legislacion y las normativas
locales.
Wacom no otorga ninguna garantia en cuanto a dafios o pérdidas de datos relacionados con el uso de
este producto.
Para evitar posibles dafios o un funcionamiento incorrecto, no aplique una fuerza excesiva al botén del producto.
No deje caer el producto ni lo use para golpear otro objeto. Podria resultar dafiado.
No desmonte ni modifique el producto, ya que podria provocar su rotura.
12 Cargue el producto. Para cargar el producto, utilice Unicamente el cable USB adjunto.




Desconecte el cable USB si se produce cualquiera de las siguientes condiciones:

e El cable USB esta desgastado o dafiado.

* El cable USB se ha expuesto a la lluvia, un liquido o una humedad excesiva.

* Piensa que el cable USB necesita una revision o reparacion.
No coloque objetos pesados sobre el producto ni los cables, no doble continuamente los cables ni aplique una

gran fuerza sobre los conectores de cable. Podria dafiar la unidad o el cableado.
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Especificaciones del producto

Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 135 x 52 x 10 mm

Peso: 110 g

Tipo de transmisién: RF de 2,4 GHz

Tipo de bateria: bateria Li-lon recargable

Tiempo de carga: 2 horas hasta el 80% de la capacidad

Tiempo de funcionamiento continuo: 160 horas (condicion: pulsacion de tecla cada 30 segundos)




Garantias limitadas (EUROPA, AFRICA Y ORIENTE MEDIO)

Como comprador inicial, Wacom le garantiza a usted (en adelante, “usted” o “el cliente”) que el hardware del producto se
mantendra libre de defectos de materiales y fabricacion bajo un uso y un servicio normales durante un periodo de garantia
de DOS (2) ANOS,que se cuentan a partir de la fecha de compra, siempre que el producto no se hubiera utilizado antes

del momento de la compra. Los defectos en las partes sometidas a desgaste (p. €j. las puntas de los lapices, las hojas de

tableta y las baterias) a consecuencia del desgaste normal quedan exentos de garantia. Ademds, Wacom garantiza que

los soportes de datos entregados con el producto no presentan defectos materiales ni errores de fabricacion bajo el uso

normal durante un periodo de SEIS (6) MESES a partir de la fecha de compra.

Si durante el periodo de garantia correspondiente se descubriese que el producto (excepto el software) presenta defecto

alguno, debe devolverse inmediatamente al establecimiento de compra en su embalaje original, junto con su nombre,
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direccién y nimero de teléfono, una descripcion del problema y una copia del recibo original. El cliente sera responsable de
cualquier posible dafio o pérdida del producto durante su traslado al lugar de compra con el objetivo anteriormente citado.
La Unica obligacién y exclusiva responsabilidad de Wacom con respecto a esta garantia consiste en reparar o sustituir, a
eleccion de Wacom, el producto o piezas del mismo que resulten defectuosas y se hubieran devuelto dentro del periodo de
garantia aplicable.

Wacom no garantiza la reparacion o sustitucion del producto si: (a) los dafios en el producto son resultado de un accidente,
falta de uso, uso inadecuado, negligencia o alteracion o reparacion no autorizada; (b) el producto no se ha manipulado

o almacenado segun las instrucciones de Wacom; (c) los dafios son resultado del desgaste normal de las piezas del
producto; d) se ha borrado o resulta ilegible el nimero de serie asignado por Wacom.

Cualquier descripcion, dibujo, especificacién, muestra, modelo, notificaciéon o material similar suministrado en relacién con la




compra del producto, no se considerara garantia explicita de que el producto satisface o cumple los requisitos del cliente.

La garantia aplicable por ley no se ve afectada. Puede reclamar por los defectos del producto, segun las leyes correspondientes.
Wacom solo sera responsable por si misma y sus agentes indirectos en el caso de infraccidon de una obligacién material
contractual de forma que ponga en peligro la finalidad del contrato o si el perjuicio se debe a acciones intencionales, -
omisiones o negligencia grave. Una obligacion material contractual es aquella que resulta esencial para el adecuado
cumplimiento del contrato y de la que la otra parte normalmente depende. En caso de que la infraccién de dicha obligacion
material contractual no sea intencionada ni se deba a una negligencia grave, la responsabilidad de una parte se limitara

a los perjuicios que estén relacionados con el contrato y que fueran razonablemente previsibles en el momento de la
suscripcion de este. En los puntos en los que estos términos y condiciones excluyen o limitan la responsabilidad, eso

también se aplica a la responsabilidad personal de los directivos, empleados, agentes y subcontratistas de la parte en

cuestion. Las estipulaciones de la ley de responsabilidad sobre el producto (Produkthaftungsgesetz) no se ven afectadas. 17




Si cuando se compruebe una reclamacion realizada bajo esta garantia, se descubre que se ha producido fuera del periodo
de tiempo permitido, que no esta contemplada en la garantia, o que el producto no tiene defectos, el cliente compensara a
Wacom los costes correspondientes.
La presente garantia limitada sera de aplicacion si la sede del proveedor se encuentra en la UE o en Islandia, Noruega,
Jersey, Suiza, Rusia, Ucrania, Croacia, Serbia, Tunez, Turquia, Siria, Libano, Jordan, Israel, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Irdn o Sudafrica.
Esta garantia se rige por la ley de Alemania. No obstante, se excluye explicitamente la aplicabilidad de la Convencién de
las Naciones Unidas sobre contratos de compraventa internacional de mercaderias. La ciudad de Krefeld (Alemania) sera
la Unica jurisdiccion para todas las reclamaciones resultantes de esta relacion contractual y todas las disputas entre las
partes que resulten de la formacion, el manejo o la finalizacion de dicha relacién contractual, siempre y cuando el cliente
18 seaun agente comercial, una entidad o un fondo legal segtn el derecho publico. El acuerdo de jurisdiccion sera asimismo




aplicable a los clientes cuyo ambito legal habitual no sea Alemania. El acuerdo de jurisdiccién tampoco sera aplicable si,
debido a las disposiciones legales, ha de establecerse un tnico ambito de jurisdiccion distinto para el caso.

Ademas, Wacom esté autorizado a emprender procesos judiciales contra la sede del cliente.

Si una de las disposiciones de esta garantia limitada resultara nula, ello no afectara a la validez del resto de las
disposiciones, ni en parte ni en su totalidad. Si una de las disposiciones no fuese vélida, se aplicaria en su lugar la
regulacion legal permisible mas similar a la no valida. Si tiene alguna pregunta acerca del contrato o le gustaria ponerse en
contacto con Wacom por cualquier otro motivo, escribanos a la siguiente direccion:

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

ALEMANIA

19
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[NocTaBnAemble npnHagne>xHocTn

BecnpoBoaHoii

MynbT ExpressKey NPUEMHUK 1




3HaKoOMCTBO C
nynotom ExpressKey

1. ExpressKey 4. CBeTOAMOAHbIV

2. CeHCopHOoe KorbLO MHANKaTOp pexuma

Touch Ring 5. MopTt Micro USB
(anA 3apagku 6atapen)

S

3. KHonka nepekntoyeHnsa
pexvmoB




6. KHornka BKNoYeHUA nuTaHnA 8. WHamkaTtop cocToAHMA

7. WnavKaTtop COCTOAHMA 6aTapen Pexwm
HW3Kui ypoBeHb COMPFAXEHWA  © MUraeT CUHWM
3apaaa ! MUraeT KpacHbIM CBETOM
CBETOM MopakntoyeHo/
3apaaka : IOCTORHHO FOPUT CNALMIA PEXMUM  : BbIKIIOYEH

XKEeNTbIM CBETOM
Bartapena nonHocTbIO
3apAxeHa ! BbIKJTIOHeH
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MoakntounTe 6ecnpoBoaHON NpuemMHUK K USB-nopTy

ycTpouncTBa. a

MopapobHyto nHdopmaumio cM. B pasaenax «Cnpaeku» no nynbTy

Towerawe EXpressKey.

S |




YcTaHoBKa nporpamMMHoro obecrnedeHus

1. TMopkniounTech k ceTn VIHTepHeT.

2. OC Windows 8, Windows 7 u Mac OS X:
3arpyaute gpavisep Wacom c canta komnanmm Wacom 1 yCTaHOBUTE €ro Ha CBON KOMMbIOTEP.
CnepnyWiTe NHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

YcTaHoBka apaiieepa Wacom ABnAeTcA 06A3aTeNbHON, 4TOObl 06ecneynTb BO3MOXHOCTb
Mhavesaive |ACRIONB30BAHNA BCEX pyHKLUMIA yeTporicTBa. Komnanua Wacom pekomeHayeT Bcerga
MCMOMb30BaTh aKTyasbHbIe BepcUU ApaliBepoB 1 MPOrpaMMHOro obecreveHus.




Vcnonb3oBaHue nynbTa ExpressKey
1.

Y1ob6bl HauaTb paboTy ¢ nynbTom ExpressKey, caoBuHbTE BNEBO KHOMKY
BK/OYEHNA NUTaHNA.

Ecnun nynbT ExpressKey He ncnonb3yetcA B TeHeHWe onpeaeneHHoro
BPEMEHW, OH NepexoanT B CNALWIA pexxuM. [na Bbixoaa 13 cnALlero
pexxuma CABUHbTE KHOMKY BKITIOYEHUA MUTaHNA 1 OTycTuTe ee.

CAaBurHbTE BNEBO KHOMKY
BKNKOYEHNA NUTaHUA.




ConpsaxeHue nynbTta ExpressKey ¢ 6ecnpoBoaHbIM NPUEMHUKOM BbINONHAETCA
fpvesae [P ABAPUTENBHO.
Ecnu conpraskeHne He BbINOMHEHO, CABUHBTE KHOMKY BKIOYEHUA NUTaHNA 1 yaep>XnBaiiTe ee B
TeyeHne 5 cekyHA. Ecnv nHaMKaTop COCTOAHUA MUraeT CUHUM CBETOM, COMPAXEHNE 3aBEPLIEHO N
MHAVKATOP aBTOMATUYECKU BbIKMIOYAETCA.
2. Knonkam nynbta ExpressKey no ymon4aHuio HazHaueHbl (hyHKLMM MNONYAAPHbLIX MPUNOXEHNIA.
DyHKLMW, Ha3HAYEHHble KHOMKaM, MOXHO U3MEHWTb C MOMOLLbIO NaHenu ynpasneHua. MoapobHyto
nHpopmaumio cm. B pasgenax «Cnpasku» no nynbTy ExpressKey.




3apagka nynota ExpressKey
1. 3apsapka BbINoNHAETCA € NoMoLbio kabena Micro USB, nogknioyaemoro
k USB-nopTty ycTpoincTBa. ﬁ\ X
[inA nonyyYeHWA AONONHUTENLHOM UHbopMaLUmm CM. pasaensl %‘
Momesave «CrpaBku>» Mo NynbTy ExpressKey.

<

QA
=

St




TexHunyeckaa nogaep>xka

TexHn4eckanA noaaep>ka AOCTyMHa C NoOHeAenbHUKa No NATHMUY ¢ 11:00 Ao 20:00 (N0 MOCKOBCKOMY
BPEMEHN).

®dopma anA obpalyeHnid: http://www.wacom.eu/contact
Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTH
MpenynpexaeHve

,D.eTaI'II/I npoAyKTa MOryT co3A4aTh PUCK yayLIbA. Eepel{b oT ,CleTel7I. Menkwve Aetanun moryt 6bITb NPOrfioYeHbl.
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He nomeLyaiiTe uspenve B HEMOCpPeACTBEHHON B6/IM30CTU OT OTHA U HE UCTIONb3YiTe MPU BbICOKOI Temneparype.

He ycTaHaBnuBainTe NpofyKT Ha HaKMOHHbIE MOBEPXHOCTU, HEYCTOWUMBbIE MOBEPXHOCTW UMW MOBEPXHOCTY, MOABEPXKEHHbIE
BuGpauuu. MaaeHne NpoAyKTa C HEYCTONYMBON MOBEPXHOCTM MOXKET NPUBECTY K (PU3NHECKOMY MOBPEXAEHUIO UMK
Tpasme.

[laHHoe yCTpOMCTBO COAEPXMT MeTannnyeckue aetanu. Ecnu Bo BpemA ucnonb3oBaxvA y Bac NoABATCA CUMNTOMbI
anneprum Ha MeTans, NpekpaTuTe UCNoNb30BaTh YCTPOWCTBO U HEMEANEHHO 06paTUTECH K Bpauy.

O6A3aTenbHO YTUNM3NPYiTe AaHHOe U3Aene HaAnexalyM o6pa3om B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI 3aKOHaMU U
MoCTaHOBNEHUAMM.




|_|pVIMeHaHI/IF| Mo ncnonb3oBaHUKO

W36eraiiTe noBpexxaeHua kabeneit. He ctaBbTe Ha HUX TAXENbIE NPeAMETbI, He JONyCcKanTe YacTblX PE3KUX U3rM6oB

1 He NpuknagbiBanTe 60nblUMe yeUnuA K nx pasbemam. Kabenu, umetowwme paspbiBbl Unv Apyrve NoBpexaeHua, MoryT
YBENMNYUTb PUCK cbon B paﬁoTe npoAaykKTa, yaapa 3/ieKTpu4eCKUM TOKOM Unu BO3ropaHuA. B cny4ae nospexneHuAa Kkabens
npeKpaTuTe Ucnonb3oBaHue NpoaykKTa n CBAXUTECb C MEeCTHbIM AUNepoM unun CI'Iy)K60I7I noaAaep>XkKu KNnneHTos Wacom B
AAHHOM pervoHe.

He noapepraiite NpoayKT BO3AEICTBUIO BOABI UMK APYrOW XKNAKOCTH.

He BBOAWTE NOCTOPOHHME NpeaMeTLl U MaTepuansl B padbem USB 1 apyrue oTBepcTuA ycTponcTea. BeeaeHne
MeTanIM4Yeckux NpeaMeToB UM MOCTOPOHHUX MaTepuanos B pasbem USB 1 gpyrue oTBEpCTVA YCTPOWCTBA MOXKET CTaTb
npu4MHon c6oes B paboTe NPoayKTa, BO3ropaHvA UM yaapa TOKOM.

He ncnonb3ayiite opraHnyeckve pacTBOpUTENM (HanpumMep ankororb) U MATKVEe MOtoLWVe CPeacTBa ANA O4UCTKMU NpoayKTa unm




nepa. Vcronb3oBaHne 3TUX O4YUCTUTENEN MOXKET MOBPEANTL NPOAYKT. YCTpaHeHre AaHHOrO BuAa MOBPEXAEHWUA He BXOAWT B

rapaHTuitHble 06A3aTenbCTBa N3roTOBUTENA.

He ucrnonbayiTe 1 He XpaHuTe NPOAYKT B CMEAYIOLMX YCOBUAX:

© B MNOMELLEHUAX C PE3KUMI Nepenafami TeMnepaTyp Unu TeMnepaTypoii, NpesbiluatoLLen

® YpOBEHb, YKa3aHHbI B TEXHUYECKUX XapaKTepUCTKax (HanpuMep, Ha yruLe Unm B TPaHCMOPTHOM CPEACTBE);

® B MblbHbIX MECTAX.

He vcrnonbayiTe AaHHbIN MPOAYKT BO BpeMA rpo3bl unv 6ypu. Ecnv B 9T0 BpemA BbINOHAETCA 3apAAKa, MpekpaTuTe ee.

Wcnonb3oBaHue NpofyKTa B TaKMX YCMIOBUAX MOXET Bbl3BaTh C60i B paboTe, BO3ropaHue Unu yaap TOKOM.

Barapeto Heo6X0ANMO YTUIN3UPOBATL B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMM NPOM3BOAUTENA N TPeBOBAHUAMU MECTHOIO

3akoHoAaTenbcTaa.

Komnaxwa Wacom He npefocTaBAeT rapaHTUn Ha MOBPeXAEHNA UK NOTEPIO AaHHbIX B Pe3yNbTaTe HeHaanexallero
12 MCnonL30BaHNA AaHHOTO NPOAYKTA.




YT06bI M36exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAESHWIA UMW HApYLIEHUA (DYHKLIMOHMPOBAHWA, HE NPUKNaablBanTe CMLIKOM 60MbLUNX
ycunuin npu paboTe ¢ KHOMKOW AaHHOTO YCTPOWCTBA.

He poHAiiTe yCTPOWCTBO U He NoABEPraiiTe ero yaapam o Apyrue 06bekTbl. ITO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHNIO NPOAYKTA.
He pasbupaiite 1 He N3MEHANTE YCTPONCTBO, 3TO MOXKET NPUBECTU K €ro NMonomMKe.

3apAgaka yctpoicTtsa. [InA 3apALKM YCTPOWUCTBA UCMONb3YTE TONBbKO Npunaraemblii kabens USB.

OT1coeanHnTe Kabenb USB npu Hanuyum nio60oro u3 creayoLmx yenoBuii:

e Kab6enb USB usHocunca nnv noBpexxaeH.

e Kab6enb USB noasepraeTcA BO3AENCTBUIO AOXAA, XXUAKOCTU UMK U3ObITOYHOW BNAXXHOCTU.

¢ [NpeanonaraetceA, 4To Kabenb USB HyXaaeTcA B TEXHUYECKOM 06CNy>XNBaHUN UM PEMOHTE.

He knaauTe TAXenbie NpeAMeTbI Ha YCTPOVCTBO U KaBemu, He CrubanTe Kabenu CUIbHO B OAHOM MECTe HECKONbKO pas, He
HaXVMalTe CIIMLIKOM CUMBHO Ha KaGeslbHble Pa3beMbl, OCKOMbKY 3TOM MOXET NPUBECTM K MOBPEX/AEHUIO YCTPOIACTBA Uk Kabenei.
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TexHu4eckne xapakTepUCTUKIN YyCTPOMUCTBA

Paamepbl (L x B xT): 135 x 52 x 10 Mm

Bec: npubn. 1101

Twn nepepayu ganHbix: 2,4 MMy RF

Tun 6aTapew: MMTWIA-MOHHAA akKyMynATopHaA 6aTapen

Bpemn 3apaaku: 2 Yaca AnA 3apaaku Ao 80% emkocTu

HenpepbiBHoe BpemaA paboTbl: 160 4acos (ycrnoBue: HaxxaTue Knaeuw kaxasle 30 cekyHa)




OrpannyeHHan rapaHTua (EBPOTMA, AOPUKA U BIIVDKHIAM BOCTOK)

Komnanua Wacom rapaHTupyeT Bam kak nepBoMy nokynarternio, (B AanbHeNWeM UMeHyeMomy «Bbl» unu «nokynarenb»), 4To
annapaTHaA YacTb NpoayKTa He ByaeT o6HapyXuBaTb AeheKTOB MaTepuasnos 1 Ka4ecTBa U3roTOBNEHUA NPY YCNOBIN NPaBUILHON
aKcnnyaTauum n o6Cny>XnBaHuA B Te4eHne rapaHTuitHoro cpoka B 1IBA (2) FTOIA, HaunHaA co AHA NPUOBPETEHNA, NPK YCNoBUM, YTO
NPOAYKT He HAXOAMIICA B UCMOSIb30BAHWM O MOMEHTA npuobpeTernA. [ledekTbl U3HaWMBAEMbIX YacTen (Hanpumep, HAKOHEYHNKOB
nepa, NOBEpPXHOCTY MnaHweTa 1 6aTapeit) B pesynbTaTe eCTECTBEHHOTO N3HOCA He Moanexat JeicTsuio rapaHTum. Bonee Toro,
KomnaHuA \Wacom rapaHTupyeT, YTO HOCUTENM [JaHHbIX, NOCTaBNAEMble BMECTE C NPOAYKTOM, He 06HapY>XMBAIOT AepeKTOB
maTepuanoB 1 Ka4ecTsa U3roTOBMEHUA NPU HOPManbHOM UCMONb30BaHUK B TeueHne LLUECTU (6) MECALIEB co aHA nprobpeTeHnA.
Mpu o6Hapy>eHnUn fecheKTa B NEpUOA AENCTBUA rapaHTUM NPOAYKT — 3a UCKIIoHeHWeM noboro MO — crefyeT He3ameANUTENbHO
BEPHYTb M0 MECTY NOKYMKN B OPUTMHANLHOM YMaKOBKe 1 MW 3TOM NPeoCTaBnTb CBEAEHUA O CBOEM VMEHW, aapece 1 Homepe
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TenedoHa, onucaHne nNpobnembl 1 KONWKo opuruHana Yeka. MoTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a M0G0 BO3MOXHbIN yLep6 unu
yTepio NpoayKTa BO BPeMA nepeaqu NpoayKTa B MECTO MOKYMKM C 3TOM Lefblo.
VckniounTenbHon 06A3aHHOCTBLIO U MONHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO Wacom Mo yCrioBUAM HacTOALLEN rapaHTum ABMIAETCA, MO BbIGOPY
KoMnaHuy \Wacom, PeMOHT unu 3ameHa 060py/i0BaHNA UM €ro YacTel, KOTopble OKasanuck AetekTHLIMI U Gbiny BO3BPaLLEeHb! B
TeyeHue [eiCTBYIOLLEro rapaHTUIHOro CpoKa.
Komnanua Wacom He 06A3aHa OCyLLECTBIATL PEMOHT UMK 3amMeHy NpoAyKTa B CneayloLmx cryyanx: (a) NpoayKT noBpexaeH
BCNE/ACTBIE HECHACTHOTO Crlyyan, HapyLIEHUA YCOBUIA SKCNIyaTaumuy, HeAoMyCTUMOrO UCMOMb30BaHNA, HEOCTOPOXXHOCTU UK
HECaHKLIMOHNPOBAHHO MOMbITKN U3MEHEHNA U PEMOHTA; (6) NPy SKCnyaTaunn Unn XpaHeHnn NpoayKTa Gbin HapyLeHb!
pekomeHaaunn komnaxum Wacom; (B) NoBpexaeHuA 6biv Bbl3BaHbl €CTECTBEHHBLIM MPOLIECCOM U3HOCA AeTaneii yCTponcTsa; unm (r)
Haknelnka ¢ CepuUitHbIM HOMepOM, NPUKPEenneHHanA B koMnaxuyn Wacom, 6bina yaaneHa unv coaepxana HepasbopurnBble CBeeHUA.
TioBble onncaHuA, PUCYHKM, XapaKTepUCTUKU, MPUMEPbI, MOAENH, YBEAOMIIEHNA UM aHANOTVNYHbIE MaTepuarbl, NPeJoCTaBNeHHbIe
Npy NOKYMKe U3AENUA, He MOTyT 6biTb UCTONKOBAHbI Kak rapaHTWA TOro, YTO u3aenve 6yAeT yA0BNeTBOPATL UM COOTBETCTBOBATbL
1 6 Bawwum TpeboBaHnAM.




rapaHTl/lH, npepocTaBnAemMan 3aKOHOM, ocTaeTcA 6e3 nameHeHuin. Bbl MoxeTe o6xanosaTb lJ,ed)eKTbl npoAykKTa Ha OCHOBaHUU
COOTBETCTBYIOLNX 3aKOHHbIX MOMOXEHUIA.

WACOM HeceT 0TBETCTBEHHOCTb TONbKO 3a CBOW AGNCTBUA W 3a AEMCTBUA CBOMX YMNONHOMOYEHHbIX NpeacTasuTenen, B

cryyae ecnv matepuasnbHoe 06A3aTeNbCTBO MO KOHTPAKTY 6biflo BUHOBHO HapyLIEHO Croco60M, KOTOPbLIN MOABEPT PUCKY Liefb
[aHHOrO KOHTpaKTa, Unu ecnu y6bITOK BbiN HAaHeCeH B pesynbTaTe AeWCTBUI HAa MeXAYHAPOAHON apeHe Unu ynyLeHnid unn
ypesBblyaiiHon HebpexxHocT. MaTepuansHoe 06A3aTENbLCTBO N0 KOHTPaKTY ABNAETCA 06A3aTeNbCTBOM, HEOTbeMNEMbIM AnA
Haanexallero UCTIONHEeHNA KOHTPaKTa, Ha KOTOpoe (MCMoMHeHne) CTaHAapTHO nonaraeTcA BTopas cTopoHa. B cnyyae, ecnn
NPUYMHON paccmMaTprBaeMoro HapyLIeHnA NoAo6HOro MaTepuanbHOro o6A3aTenbCTBa ABMNASTCA HE HAMEePEeHHaA U Ype3MepHan
Heﬁpe)KHOCTb, TO OTBETCTBEHHOCTb CTOPOHbI 6y,u,eT orpaHnyeHa y6bITKaMVI, CTaHAAapTHO NPONUCaHHbIMU B KOHTPaKTe, KOTOpble
6binn B paSyMHOI;I CcTeneHu npeasnanMbl BO BpeMA 3aKMOYEHNA KOHTpakTa. Ecnu B kakoit-To obnactu AaHHble I'IpaBMna UcKn4awT
W orpaHM4MBaloT OTBETCTBEHHOCTb, TO AAaHHOE YyC/oBUe Takxe 6y,qu cnpaeensMeo U B cny4yae JINYHOW OTBETCTBEHHOCTU
[IONXXHOCTHBIX JIUL| 3aNHTEPECOBAHHOI CTOPOHbI, €6 PabOTHWUKOB, NpeAcTaBUTeNein 1 CybKOHTpareHToB. MonoxeHnA 3akoHa 06
OTBETCTBEHHOCTM 3a npoaykumio (Produkthaftungsgesetz) octatotcA 6e3 nameHeHui. ‘| 7




Ecnn npu NpoBepKe UckKa, NoAaHHOro B COOTBETCTBUU C AAHHbIMU I'apaHTIAI?IHbIMI/I obAsaTenscTBamu, OGHapy)KI/IBaeTCH, 4YTO OH

HaxoauTCA 3a npeaenamMmu paspewweHHoro nepuoaa BpeMeHu Unn He nokKpbiBaeTcA AaHHbIMKU rapaHTMﬁHbIMM OGHGaTeﬂbCTBaMM, wnn

NPOAYKT HE COAEPXUT AeheKTOB, TO NOKynaTesb BOMECTUT KOMNaHU1 \Wacom CBA3aHHbIE C 9TUM UCKOM Pacxofbl.

HacToAlwan orpaHyeHHan rapaHT A NPUMEHAETCA, €CMIN 3apPErcTPUPOBaHHbIA OCNC MOCTaBLUMKA HAaxoauTCA B cTpaHax EC nnu

B Vicnanaumn, Hopseruu, [xepcw, LWseiuapum, Poceun, YkpauHe, Xopsatuu, Cepbun, Tynuce, Typuumn, Cupun, Jusae, Mopaanum,

Wzpawvne, Erunte, OAJ, Vpane unu IOAP.

[aHHaA rapaHTVA NoAYMHAETCA 3aKoHoJaTenbcTy epmaHun. OaHaKO NPUMEHUMOCTb KoHBeHLMn OOH

0 [1oroBopax Mex ayHapoAHON Kynnu-npoaaxu ToBapos ABHbIM 06pa3om uncknovaeTcA. Fopoa Kpedenba, Mepmanua, AsnAaetca

e,ClVIHCTBeHHOVI 30HOW ropucanKumm anAa nogavvn BCex UCKOB, BO3HUKAKLWNX Ha OCHOBE [aHHbIX KOHTPaKTHbIX OTHOLLIeHI/IVI, 14

paspelueHnA BCex CNopoB Mexay CTOpOHaMu, BO3HUKaKLWMX HA OCHOBE CO34aHuA, l:leVICTBI/IFI nnu npexkpatlueHna ,D,eﬁCTBMH

AaHHbIX KOHTPaKTHbIX OTHOLLIeHI/IVI, npu ycnosuu, 4TO NoKynaTenb NnpeactaenAeT coboi TOproeua, 3aKOHHYO OpraHn3auuio nam

CbOH,CL, nO,ﬂHMHHIOLLlI/II?ICF! l:lel?ICTBI/IPO I'IyﬁﬂMHHOI'O npasa. Cornawexue o OpUCANKLUMM OTHOCUTCA TakXe K KnneHTam, 4bA OCHOBHaA
1 8 opucanKumA HaxoauTcA 3a npegenamm I'epmaHMM. Cornawexue o opucanKumm ytpasymsaeT cuny, ecnm B COOTBETCTBUU C NpaBOBbIMK




HOpMamu [N1A KOHKPETHOrO Cry4an TpebyeTCA YCTaHOBUTL [Ipyroe €AMHOe MeCTo opUCANKLIM.
Kpowme Toro, komnanua Wacom Bnpase Ha4aTb cyaebHoe pa3bupatenbCcTBO NPOTYB rOfOBHOO oduca KnneHTa.

B cnyyae ecnv 0aHO 13 MOMOXeHWiA HaCTOALLIE OrpaHNYEHHO rapaHTv yTpaunBaeT Culy, 3TO He OTPaXaeTCA Ha AeCTBUTENbHOCTI
[IPYrX MOMOXEHUIA, MONHOCTBIO MM YaCTUYHO. B cnyyae HeAeiCTBUTENbHOCTU KaKoro-inbo NOSIOXKEHNA, BMECTO HEro AOMKHbI 6bITh
npyMeHeHbl Hanbonee 6IM3kne Mo CMbICIy OPUANYECKN NPaBOMOYHbIE NPeaAn1caHnA. MNpy BO3HUKHOBEHUM BOMPOCOB Mo NoBOAY
[naHHoro CornalleHna nnm npu Heo6xoANMOCTN CBA3ATLCA C KOMMaHuein \Wacom no apyromy nosojy NULIMTE Ham No aapecy:

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

GERMANY (FepmaHus)
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Akcesoria znajdujgce sie w zestawie

9
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Przewdd Odbiornik

Pilot ExpressKey Micro USB bezprzewodowy 4
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Podstawowe informacje na
temat pilota ExpressKey

1. ExpressKey 4. Dioda LED trybu

2. Pierécien Touch Ring 5. Port Micro USB

. (do tadowania akumulatora)
3. Przycisk trybu

2
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6. Suwak zasilania 8. Dioda LED stanu
Tryb parowania : miga Swiattem

7. Dioda LED stanu akumulatora niebieskim

Niski poziom
energii : miga czerwonym Potaczenie/
Swiattem tryb uspienia : wytaczona
tadowanie  : $wieci $wiattem
pomaraficzowym
W pei

natadowany : wytaczona
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Podtacz odbiornik bezprzewodowy do gniazda USB

urzadzenia. a

Szczegotowe informacije znajduja sie w tematach Pomocy dotyczacych =
Uwaga pilota ExpressKey. ’

S |




Instalacja oprogramowania

1. Potacz sie z Internetem.

2.  Windows 8, Windows 7 i Mac OS X:
Pobierz sterownik Wacom ze strony Wacom i zainstaluj go na komputerze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Sterownik Wacom jest niezbedny do korzystania ze wszystkich funkcji produktu. Firma Wacom -
Uwaga zaleca, aby zawsze korzystac z aktualnych sterownikdw oraz oprogramowania.

5




Sposob korzystania z pilota ExpressKey

1. Aby uruchomic pilot ExpressKey, przesun w lewo suwak zasilania.
Pilot ExpressKey przechodzi w tryb uspienia, gdy nie jest uzywany przez
okreslony czas. Aby go wybudzi¢, przesun i zwolnij suwak zasilania.

Pilot ExpressKey zostat juz sparowany z odbiornikiem bezprzewodowym.
Uwaga Jedli pilot nie zostat sparowany, przesuri suwak zasilania i przytrzymaj go przez

5 sekund. Zakonczenie procesu parowania jest sygnalizowane miganiem diody

LED stanu na niebiesko, a nastepnie nastepuije jej automatyczne wytaczenie.

Przesun suwak
zasilania w lewo.




2. Do przyciskéw na pilocie ExpressKey domysinie przypisano popularne aplikacje. Przypisanie
przyciskéw mozna zmieni¢ w panelu sterowania. Szczegdétowe informacje znajduja si¢ w tematach
Pomocy dotyczacych pilota ExpressKey.

Sposéb tadowania pilota ExpressKey @ <

1. kadowanie odbywa sie poprzez podtaczenie przewodu micro USB do portu urzadzenia. &9

©
A
Wiecej informaciji znajduje sig w tematach Pomocy dotyczgcych pilota V\f‘:‘
Uwaga ExpressKey. D




Opcje pomocy technicznej

Pomoc techniczna jest dostepna od poniedziatku do pigtku w godzinach od 9:00 do 18:00 (czasu
$rodkowoeuropejskiego).

Formularz kontaktowy:

http://www.wacom.eu/contact




Srodki ostroznosci

Ostrzezenie

Niektére elementy produktu moga stwarzaé niebezpieczenstwo potkniecia. Przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niektére czesci moga zostac¢ przypadkowo potkniete.

Nie nalezy umieszczaé¢ produktu w poblizu ognia lub blisko Zrédet wysokiej temperatury.

Nie nalezy umieszcza¢ go na powierzchniach nachylonych, niestabilnych lub narazonych na drgania. Upadek
produktu z niestabilnej powierzchni moze spowodowaé uszkodzenia materialne lub obrazenia ciata.

Produkt posiada elementy wykonane z metalu. W przypadku wystapienia objawdw uczulenia na metal podczas
uzytkowania produktu, nalezy przerwac prace i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Nalezy pamieta¢ o odpowiedniej utylizacji produktu w zgodzie z przepisami lokalnymi i krajowymi.

H
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Informacja dot. zastosowania

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewoddw. Na przewodach nie wolno umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw; nie
wolno tez mocno zgina¢ przewoddw ani silnie obciaza¢ ich ztaczy. Kiedy przewody produktu sa naderwane lub w inny
sposéb uszkodzone, wzrasta potencjalne zagrozenie zwigzane z nieprawidtowym dziataniem produktu, porazeniem
pradem lub pozarem. W przypadku uszkodzenia przewoddéw nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i skontaktowac sie
z lokalnym dystrybutorem lub centrum obstugi klienta firmy Wacom, wtasciwym dla danego regionu.

Nie wolno naraza¢ tego produktu na dziatanie wody lub innych ptynéw.

Do gniazda USB lub dowolnego innego otworu w tym produkcie wolno wktada¢ wytacznie obiekty przeznaczone do
tego celu. Przedostanie sie do gniazda USB lub innego otworu w tym produkcie obiektu metalowego lub ciata obcego
moze spowodowaé wadliwe dziatanie, pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Urzadzenia ani piéra nie nalezy czysci¢ za pomoca rozpuszczalnikdw organicznych (np. alkoholu) ani nawet




delikatnych detergentéw. Uzycie takich $rodkéw czyszczacych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Tego

typu uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

Urzadzenia nie wolno uzywac ani przechowywaé w nastepujacych warunkach:

* W miejscach, w ktérych wystepuja znaczne wahania temperatury lub jej warto$¢ wykracza poza dopuszczalne
granice (np. poza pomieszczeniami lub w pojezdzie).

* W obszarach o silnym zapyleniu.

Urzadzenia nie wolno uzywac podczas burzy. Jesli urzadzenie jest tadowane, nalezy je przerwac¢. Mogtoby to

spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub porazenie pradem.

Zuzyte akumulatory nalezy przekazaé do recyklingu zgodnie z zaleceniami producenta akumulatora oraz wszelkimi

obowigzujacymi przepisami i normami.

Firma Wacom nie udziela jakiejkolwiek gwarancji odnosnie uszkodzenia lub utraty danych wskutek korzystania z

tego produktu. 11
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Aby unikng¢ ewentualnego uszkodzenia lub powstania usterek, nie uzywaé nadmiernej sity podczas naciskania
przycisku na tym produkcie.

Nie upuszczaé produktu ani nie uderza¢ nim o inne przedmioty. Moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Nie nalezy demontowac ani modyfikowac urzadzenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Nataduj produkt. Do tadowania urzadzenia uzywaj wytacznie dotaczonego przewodu USB.

Przewdd USB nalezy odtaczy¢ w nastepujacych przypadkach:

¢ Przewdd USB jest wystrzgpiony lub uszkodzony.

¢ Przewdd USB jest narazony na dziatanie deszczu, ptynéw lub nadmiernej wilgoci.

* Podejrzewasz, ze przewéd USB wymaga serwisowania lub naprawy.

Na produkcie i przewodach nie wolno umieszczaé cigzkich przedmiotéw, nie wolno mocno zginac¢ przewoddéw ani
mocno naciskaé na ztacza, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub okablowania.




Specyfikacje produktu

Wymiary (szer. x wys. x gt.): 135 x 52 x 10 mm,

Waga: 110 g

Typ transmisji: 2,4 GHz RF

Typ akumulatora: akumulator litowo-jonowy

Czas tadowania: 2 godziny do uzyskania 80% natadowania

Czas ciagtej pracy: 160 godzin (warunek: naciskanie przycisku co 30 sekund)

13
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Ograniczone gwarancje (EUROPA, AFRYKA | BLISKI WSCHOD)

Firma Wacom udziela niniejszym pierwotnemu nabywcy (zwanemu dalej ,,Uzytkownikiem” lub ,Klientem”) gwaranciji, ze

produkt sprzetowy bedzie wolny od wad materiatowych i wad wykonania przez okres 2 (DWOCH) LAT od daty zakupu,

pod warunkiem, ze produkt sprzetowy nie byt uzywany przed dniem zakupu. Uszkodzenia czgsci zuzywajacych sie (np.

konricowek pidra, powierzchni tabletu i akumulatoréw) wynikajace z normalnego zuzycia nie podlegaja gwarancii. Firma

Wacom udziela ponadto gwaranciji na nosniki danych dostarczone wraz z produktem co do braku wad materiatowych i wad

wykonania w warunkach normalnego uzytkowania przez okres SZESCIU (6) MIESIECY od daty zakupu.

W przypadku wykrycia wady w produkcie, z wytaczeniem jakiegokolwiek oprogramowania, w stosownym okresie gwarancji,

nalezy zwrécié produkt w oryginalnym opakowaniu do miejsca jego zakupu oraz nalezy podac informacje dotyczace imienia i

nazwiska osoby sktadajacej reklamacije, jej adresu, numeru telefonu oraz opis problemu i kopie oryginalnego rachunku. Klient
14 ponosi odpowiedzialnosé za jakiekolwiek uszkodzenia produktu lub straty podczas transportu produktu do miejsca zakupu.




Wytacznym zobowigzaniem Wacom w ramach niniejszej gwarancji jest naprawa badz wymiana (wedtug uznania Wacom) produktu

lub jego czesci, jesli zostanie wykazana wadliwos$¢ produktu, a produkt zostanie zwrécony w stosownym Okresie gwarancji.

Firma Wacom nie gwarantuje naprawy lub wymiany produktu, jesli: (a) uszkodzenie produktu byto wynikiem wypadku,
niewtasciwego uzycia, zaniedbania lub tez niedozwolonych modyfikacji badz napraw; (b) produkt nie byt obstugiwany lub
przechowywany zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez firme Wacom;

(c) uszkodzenie byto wynikiem normalnego zuzycia czesci sktadowych produktu; (d) numer seryjny umieszczony na

produkcie przez firme Wacom zostat usuniety lub jest nieczytelny.

Wszelkie opisy, rysunki, specyfikacje, probki, modele, powiadomienia i inne podobne materiaty wykorzystywane w zwiazku

z zakupem produktu nie moga by¢ traktowane jako udzielenie wyraznej gwarancji co do tego, ze produkt spetni wymagania o
uzytkownika.
Gwarancja zapewniona przepisami prawa pozostanie nienaruszona. Uzytkownik moze zgtasza¢ uszkodzenia produktu

zgodnie z zapisami odpowiednich przepiséw prawa. 15




W przypadku karygodnego naruszenia materialnych zobowigzan kontraktowych w sposéb zagrazajacy celowi kontraktu lub
uszkodzenia wynikajacego z zamierzonych dziatar\, zaniedbarn lub razacych zaniedban, firma Wacom bedzie odpowiedzialna
jedynie za siebie i wystepujacych w jej imieniu przedstawicieli. Materialne zobowiazania kontraktowe stanowia zobowigzanie
o zasadniczym znaczeniu dla wiasciwej realizacji kontraktu, na ktérym zwyczajowo polega druga strona. W przypadku, gdy
karygodne naruszenie takiego materialnego zobowigzania kontraktowego nie jest celowe ani nie wynika z razacego zaniedbania,
odpowiedzialnos¢ strony bedzie ograniczona do typowych odszkodowar: w ramach danego kontraktu, ktdre byly do przewidzenia
w momencie zamknigcia kontraktu. Tam, gdzie niniejsze warunki i postanowienia wytaczaja lub ograniczaja odpowiedzialnos¢,
odnosi sie to réwniez do odpowiedzialno$ci osobistej kadry dyrektorskiej danej strony, jej pracownikéw, przedstawicieli i
podwykonawcoéw. Przepisy dotyczace odpowiedzialnosci za produkt (Produkthaftungsgesetz) nie ulegaja zmianie.
W przypadku, gdy w wyniku przeprowadzonego postepowania wyjasniajacego okaze sig, ze roszczenia zgtoszone na podstawie
gwarancji zostaty ztozone po okresie gwarancji lub przekraczaja zakres udzielonej gwaranciji, jak tez w przypadku, gdy okaze sie, ze
16 produkt nie jest wadliwy, klient zwréci firmie Wacom poniesione koszty.




Niniejsza ograniczona gwarancja znajduje zastosowanie w przypadku, gdy zarejestrowane biuro sprzedawcy znajduje sie
na terytorium Unii Europejskiej lub w Islandii, w Norwegii, na wyspie Jersey, w Szwajcarii, Rosji, na Ukrainie, w Chorwacji,
Serbii, Tunezji, Turcji, Syrii, Libanie, Jordanie, Izraelu, Egipcie, Zjednoczonych Emiratach Arabskich, Iranie lub RPA.
Niniejsza gwarancja podlega przepisom prawa w Niemczech. Jednakze zastosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardéw jest jawnie wykluczone. Wszelkie skargi wynikajace ze stosunkdéw
kontraktowych, a takze wszelkie spory pomiedzy stronami wynikajace z nawiazania, obstugi i zakoriczenia stosunkéw
kontraktowych, przy zatozeniu, ze klient jest podmiotem handlowym, podmiotem prawnym lub funduszem specjalnym
podlegajacym prawu publicznemu, podlegaja wytacznej jurysdykcji sadu w niemieckim miescie Krefeld. Umowa sadowa
obowigzuje takze klientéw, ktérych gtéwna siedziba nie podlega jurysdykcji sadéw w Niemczech. Umowa sadowa nie o
obowigzuje w sytuacjach, w ktérych ze wzgledu na postanowienia prawne nalezy dla danego przypadku wyznaczyé
wytacznag jurysdykcje.
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Ponadto firma Wacom jest upowazniona do wniesienia sprawy przeciwko gtéwnej siedzibie klienta.

Jesli ktores z postanowien niniejszej ograniczonej gwarancji zostato lub zostanie uniewaznione, wazno$¢ pozostatych
postanowier nie ulegnie zmianie, w catosci ani w czeéci. W przypadku gdy takie postanowienie zostanie uniewaznione,
zostanie zastgpione dozwolong przez prawo regulacja najbardziej zblizong do uniewaznionego postanowienia. W

razie jakichkolwiek pytar dotyczacych niniejszej umowy lub tez w razie potrzeby skontaktowania sie z firma Wacom z
jakiegokolwiek innego powodu prosimy o kierowanie pisemnych zapytar pod adres:

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

GERMANY
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